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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut siddokset)

Viides vuosiraportti Euroopan unionin osallistumisesta kisiaseiden ja kevyiden aseiden epidvakaut-
tavan keskittymisen ja leviimisen torjumiseen 12 piivini heinikuuta 2002 hyviksytyn neuvoston
yhteisen toiminnan (2002/589/YUTP) tiytint6onpanosta

(2006/C 171/01)

JOHDANTO

Pyrkiessddn yhteisen toiminnan tavoitteisiin Euroopan unioni
osallistui aktiivisesti pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman
kaupan kaikkia nikokohtia koskevaan YK:n konferenssiin (New
York, 9.—20. heindkuuta 2001), jonka paitteeksi hyvaksyttiin
YK:n toimintaohjelma, sekd New Yorkissa 7.—11. heindkuuta
2003 pidettyyn ensimmdiseen valtioiden kaksivuotiskokouk-
seen. Vuonna 2005 EU jatkoi titd aktiivista toimintaansa
toisessa valtioiden kaksivuotiskokouksessa, joka pidettiin 11.—
15. heindkuuta 2005. EU on my6s aktiivisesti osallistunut
pienaseiden ja kevyiden aseiden jdljittimistd kasittelevin
avoimen tyoryhmidn kokoukseen, joka pidettiin vuosien 2004
ja 2005 vilisend aikana ja joka johti kesikuussa 2005 piena-
seiden ja kevyiden aseiden jéljittdmistd koskevan YK:n monen-
vélisen asiakirjan hyviksymiseen 60. Yhdistyneiden Kansakun-
tien yleiskokouksen paatokselld. EU osallistui aktiivisesti myos
kansainvilisen jdrjestaytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleissopimuksen ampuma-aseiden, niiden
osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman
valmistuksen ja kaupan torjumista koskevasta lisipoytakirjasta
kdytyihin neuvotteluihin. YK:n yleiskokous hyviksyi poyta-
kirjan 31. toukokuuta 2001.

Eurooppa-neuvosto hyviksyi 15.—16. joulukuuta 2005 EU:n
strategian pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niissd kaytettd-
vien ampumatarvikkeiden laittoman keskittymisen ja kaupan
torjumiseksi ('). Tdssd asiakirjassa korostetaan, ettd EU:n turval-
lisuus- ja kehitysyhteistyopolitiikkkojen on oltava johdonmu-
kaisia ja ettd on hyodynnettivd kaikkia EU:n kéytettdvissd
olevia keinoja monenviliselld ja alueellisella tasolla sekd unionin
sisdlld ettd sen ulkosuhteissa. Se on poliittinen ohjenuora EU:n
tdlld alalla erindisten vilineiden avulla toteuttamille toimille
sekd sen jdsenvaltioiden toiminnalle.

Tdmad raportti jakautuu kolmeen osaan:

— I osa kattaa jdsenvaltioiden toimet pienaseisiin ja kevyisiin
aseisiin liittyvien ongelmien kisittelemiseksi

(") Neuvoston asiakirja 5319/06.

— 1I osa kisittelee kansainvilisid tdytintoonpanotoimia

— 1II osassa kisitellddn ensisijaisia toimia jarjestelmillisemman
lahestymistavan luomiseksi EU:n pienaseiden ja kevyiden
aseiden alalla antamaa apua varten sekd kertyneitd koke-
muksia.

Tamd raportti kattaa neuvoston yhteisen toiminnan
2002/589/YUTP ja 26. kesikuuta 1997 hyviksytyn EU:nn
ohjelman tavanomaisten aseiden laittoman kaupan estimiseksi
ja torjumiseksi. Raportissa keskitytddn toimintaan vuonna
2005.

I KANSALLISET TAYTANTOONPANOTOIMET VUONNA 2005

[ A Hallinto- ja lainvalvontaviranomaisten vilinen
yhteisty, koordinointi ja tiedonvaihto

Niamd ovat EUwn jdsenvaltioiden toimittamat tiedot niiden
kansallisista toimista hallinto- ja lainvalvontaviranomaisten
vilisen yhteisty6n kehittamiseksi:

ITAVALTA

Ennen Itdvallan EU:n puheenjohtajakautta yhteistyotd ja koordi-
nointia ulkoasiainministerion, sisdasiainministerion, talous- ja
tyoministerion ja puolustusministerion valilld tiivistettiin enti-
sestdan.

KYPROS

Kyproksen poliisin pddmajaan on perustettu erikoisjaosto rekis-
terinpitoa varten (kansallinen asearkisto), ja sdhkoinen tieto-
kanta helpottaa tietojen jakamista pienaseista ja kevyistd aseista
muiden EU:n toimivaltaisten viranomaisten, alueellisten jérjes-
tojen ja muiden maiden kanssa.
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IRLANTI

CDLE (tullin huumausaineyksikké) on verohallinnon tulliyk-
sikon kansallinen/kansainvilinen tullin yhteyspiste ampuma-
aseiden ja ampumatarvikkeiden osalta. Tullin kentdlld toimivat
virkailijat ja kyseisen yksikon nimitetyt virkailijat sekd poliisin
(Garda) paamajan rikos- ja turvallisuusyksikon nimitetyt virkai-
lijat vaihtavat sddnnollisesti tietoja ja tiedustelutietoja epilyttd-
vistd tuonnista. Tamé on hyodyllistd madritettdessd, onko tuon-
nissa kyse vain lupamenettelyn rikkomisesta vai liittyyko se
jarjestdytyneeseen rikollisuuteen.

CDLE:n virkailijoiden ja poliisin (Garda) kansallisen rikostutkin-
taviraston virkailijoiden vilille on luotu erityinen yhteysjirjes-
tely helpottamaan yhteistd lainvalvontatoimintaa kuten valvot-
tuja ldpilaskuja eli sellaisia toimituksia, joiden oletetaan tiedus-
telutiedon ja todisteiden perusteella olevan yhteydessa jérjestdy-
tyneeseen rikollisuuteen. Viime kuukausien aikana suoritettiin
yksi ampumatarvikkeiden valvottu ldpilasku ja yksi yhteinen
tutkimus laittomassa huumausainekaupassa mukana olevien
rikollisryhmien tuomista automaattiaseista.

ITALIA

Vuonna 2005 pienaseiden ja kevyiden aseiden ad hoc
-tyoryhmd, joka perustettiin Italiassa kesikuussa 2000 ulkoa-
siainministerion koordinoimana ja jossa on edustajia asiaan liit-
tyvistd ministeridistd ja lainvalvontaviranomaisista sekd alan
teollisuuden kansallisista yhdistyksistd, kokoontui kolme kertaa.
Keskustelujen pddaiheena oli ldhinnd neuvottelut merkint6ja ja
jaljittimistd koskevasta monenvilisestd asiakirjasta sekd YK:n
vuoden 2001 pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan
torjuntaa koskevaan toimintaohjelmaan osallistuvien valtioiden
kesken vuonna 2005 jdrjestettivin kaksivuotiskokouksen
valmistelu. Muilla asiaankuuluvilla monenvilisilli foorumeilla
(YK:n yleiskokouksen ensimmadinen komitea, ETY], Wassenaarin
jarjestely, G8) kdytavain keskusteluun kiinnitettiin myos asian-
mukaista huomiota.

LUXEMBURG

Ulkoasiainministerion ~tehtdvind on yhteydenpito muiden
valtioiden ja jdrjestdjen kanssa kansainvilisen koordinoinnin
jarjestamiseksi pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla.

MALTA

Maltalla ei ole kansallista koordinointiviranomaista, joka olisi
vastuussa pienaseista ja kevyistd aseista. Malta on kuitenkin
perustanut YK:n pienaseiden ja kevyiden aseiden toimintasuun-
nitelman mukaisesti kansallisen yhteyspisteen, joka on yhtey-
dessi muihin asiaankuuluviin  kansallisiin ~ viranomaisiin,

muiden muassa Maltan asevoimiin, tulliin ja kauppaosastoon.
Poliisilla on muiden asiaankuuluvien viranomaisten kuten
tullin, kauppaosaston ja Maltan asevoimien kanssa vastuu
valvoa pienaseiden ja kevyiden aseiden kauppaa tai siirtoa.
Poliisi varmistaa aina, ettd Maltalta ldhtevisti aseista ilmoitetaan
valittomasti mddrdmaan asiaankuuluvalle poliisiviranomaiselle.

PORTUGALI

Portugalissa on jatkettu hallinto- ja lainvalvontaviranomaisten
vilisen yhteistyon, koordinoinnin ja tietojenvaihdon edistimis-
toimia. Portugalin ulkoasiainministerié on perustanut koordi-
nointiryhmin tyén niveltimiseksi yhteen ja toimivaltuuksien
paddllekkaisyyksien valttimiseksi useiden Portugalin hallinto- ja
lainvalvontaviranomaisten kesken torjuttaessa pienaseiden ja
kevyiden aseiden keskittymistd ja levidmistd sekd ehkdistdessd
tavanomaisten aseiden laitonta kauppaa. Tdmd ryhmi koostuu
ulkoasiainministerion (aseriisunta- ja asesulkuyksikko), puolus-
tusministerion (puolustusaseiden ja -tarvikkeiden pddosasto),
tiedustelupalvelun, —sisdasiainministerion  (kansalliskaarti  ja
poliisi) ja valtiovarainministerion (tullin pddosasto) edustajista.

ESPANJA

Yhteistyon, koordinoinnin ja tietojenvaihdon vuoksi tdytin-
toonpanevan viranomaisen (tulli) ja hallintoviranomaisen
(lisenssivirasto) vélisid yhteyksid tarkistetaan ja parannetaan
jatkuvasti kaikkien tapahtumien (vienti, tuonti jne.) reaaliai-
kaisen valvonnan varmistamiseksi, ja todelliset tapahtumat
tarkistetaan vertaamalla niitd myonnettyihin lisensseihin. Tieto-
jenvaihto tapahtuu salatussa ldhiverkossa. Toisaalta on myds
tirkedd pitdd tarkkaa lukua kaikista tapahtumista, jotta
Espanjan parlamentille pystytddn toimittamaan kaikki tarvit-
tavat tiedot, jotka sisillytetdin myohemmin kansallisiin tilas-
toihin. Kaksi edelli mainittua viranomaista tarkastelee muita
mahdollisesti esiin tulevia raportteja tai mielenkiintoisia kysy-
myksid niiden selventdmiseksi. Tietyissd arkaluonteisissa
tapauksissa laki edellyttdd yhdistetyn lautakunnan (viiden eri
ministerion edustajat) pakollista véliintuloa, jolloin hallinto- ja
lainvalvontaviranomaisten vilinen yhteistyd, koordinointi ja
tiedonvaihto tapahtuu muodollisemmissa puitteissa. Kaikkia
nditd mekanismeja piivitetddn jatkuvasti yhdistetyn lauta-
kunnan méérittdmien tarpeiden ja kokemusten perusteella.

I B Hiljattain annettu lainsdidintd, voimassa olevan lain-
sdddinnon kiytinnon toimivuuden arviointi

Erddt jdsenvaltiot ovat antaneet vuonna 2005 uutta asiaa
koskevaa lainsddddntod tai ovat parhaillaan tarkistamassa
voimassa olevaa lainsdddint6d. Seuraavassa on yksityiskoh-
tainen selvitys naistd toimista:
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ITAVALTA

Itavallan uusi ulkomaankauppalaki ("Aussenhandesgesetz”) tuli
lokakuussa 2005 voimaan. Se korvaa vuoden 1995 ulkomaan-
kauppalain. Uusi laki on tuonut muutoksia myés sotatarvikela-
kiin ("Kriegsmaterialgesetz”). Uusi laki saattaa asetukset viimeai-
kaisten EU:n pddtosten mukaisiksi. Siind saatetaan valitystoi-
mintaa ja vilittdjid koskevat madritelmat ulkomaakauppalaissa
ja sotatarvikelaissa aseiden wvilityksen valvonnasta annetun
neuvoston yhteisen kannan 2003/468/YUTP mukaisiksi.

TSEKIN TASAVALTA

Aselakia (laki n:o 119/2002 sellaisena kuin se on muutettuna)
muutettiin kahdesti vuonna 2005. Aselain 68 jaksoa muutettiin
yksityisoikeuden muuttamisesta annetulla lailla n:o 359/2005,
sellaisena kuin se on muutettuna, ja joillakin siihen liittyvilld
laeilla. Muutetun sddnnoksen mukaan l0ydetyistd aseista ja
niissd kdytettavistd ampumatarvikkeista, 16ydetyisti ampuma-
tarvikkeista ja rdjahteistd tulee valtion omaisuutta kuusi (ennen
12) kuukautta siitd, kun ne on ilmoitettu loydetyiksi, ellei niille
ilmaannu omistajaa. Muutos tuli voimaan 1. syyskuuta 2005.
Aselain 76 jakson 4 kohtaa muutettiin paikallisia verovirano-
maisia koskevalla lailla n:o 444/2005. Muutetun lausekkeen
mukaan paikallinen tullivirasto (entinen verovirasto) perii sakot.
Muutos tuli voimaan 1. tammikuuta 2006. Useita muita titd
alaa koskevia lakiehdotuksia laadittiin vuonna 2005, muun
muassa muutos  puolustusmateriaalien  ulkomaankauppaa
koskevaan lakiin (laki n:o 38/1994 muutettuna), muutos
kaivostoimintaa, rdjahteitd ja kansallista kaivostoimintahallintoa
koskevaan lakiin (laki n:o 61/1998 muutettuna) seké aivan uusi
lakiehdotus Tsekin tasavallan alueella puolustus- tai turvalli-
suustarkoituksiin mahdollisesti kaytettdvien varojen kisittelyn
sdantelystd. Nami lakiehdotukset ovat lainsddddntimenettelyn
eri vaiheissa.

TANSKA

Lokakuussa 2004 tuli voimaan uusi laki, jossa on aseiden kulje-
tusta kolmansien maiden (eli muiden maiden kuin Tanskan)
vililli koskevat sddnnot. Sddnnoissd kielletddn aseiden jne.
kuljettaminen YK:n, EU:n tai Etyjin asesaarron piiriin kuuluviin
maihin. Lisdksi kielletddn kuljetukset sellaisten kolmansien
maiden vililld, jotka eivit ole myontineet tarvittavia vienti- ja
tuontilupia.

Tanskan parlamentti antoi 14. kesidkuuta 2005 lain, jossa on
muun muassa aseiden vilitystd koskeva sddnnés. Taman lain
nojalla on kiellettyd ilman oikeusministeriltd tai timén valtuut-
tamalta henkiloltd saatua lupaa vilittdjind neuvotella tai
jarjestdd kauppaa, johon liittyy aseiden jne. siirtoa, sellaisena
kuin se on mairiteltynd Tanskan ase- ja rdjahdelainsadddnnossd
EUn ulkopuolisten maiden kesken. Lisdksi on kiellettyd ostaa
tai myyda tallaisia aseita jne. osana EU:n ulkopuolisten maiden
vilistd siirtoa tai aseiden jne. omistajana jarjestdd tallainen

siirto. Tatd kieltoa ei sovelleta ulkomailla asuvien tanskalaisten
toisessa EU:n jasenvaltiossa tai EU:n ulkopuolella suorittamaan
toimintaan. Télld lailla pannaan tdytint66n aseiden vilityksen
valvonnasta 23. kesikuuta 2003 hyviksytty neuvoston
yhteinen kanta 2003/468/YUTP.

VIRO

Uutta lainsddddntod ei tullut voimaan vuonna 2005. Aselain
(tuli voimaan 31. maaliskuuta 2002) muuttaminen ja sopeutta-
minen aloitettiin vuonna 2005 ja jatkuu edelleen. Vuonna
2005 Viron poliisille toimitettiin 822 takavarikoitua, menete-
tyksi tuomittua tai vapaachtoisesti luovutettua asetta. Nami
ampuma-aseet tuhotaan vuonna 2006. Vuonna 2003 Viro otti
kiyttoon virka- ja siviilikdyttoon tarkoitettujen aseiden rekis-
terin, joka toimii nyt hyvin. Virka-aserekisterid koskevan
ohjelman pdivitys tehdddn tarvittaessa (viimeksi vuoden 2005
puolivilissd).

RANSKA

Puolustuslainsdddinnon  sddnnoksistd  20. joulukuuta 2004
annetulla asetuksella n:o 2004-1374 kumottiin 18. huhtikuuta
1939 taistelutarvikkeista, aseista ja ampumatarvikkeista annettu
asetus ja sisillytettiin sen sddnnokset puolustuslainsdddinnon II
osan III niteen III osastoon.

Puolustuslainsdddannon 11 osaston artiklat, jotka koskevat
luvanvaraisia taistelutarvikkeita, aseita ja ampumatarvikkeita
ovat ndin ollen ainoa viite niille eri jdrjestelmille, joita sovelle-
taan kaikkiin Ranskan lainsddddnnon mukaan aseina tai taiste-
lutarvikkeina pidettdviin esineisiin.

Puolustuslainsdddannossd  luokitellaan  tallaiset  tarvikkeet
kahdeksaan eri luokkaan, joista kolme ensimmaistd ovat “taiste-
lutarvikkeita” sanan tiukassa merkityksessd. Neljanteen luok-
kaan "puolustukseen kdytettdvat aseet” kuuluvat kisiaseet, joista
joitakin voidaan pitdd taisteluaseina.

Tekstiin sisdltyy my0s periaatteet taisteluaseiden ja -tarvik-
keiden hankinnasta, hallussapidosta, valmistuksesta ja kaupasta
luokittain. Siind madritellddn myos vienti- ja tuontijarjestelmén
periaatteet sekd rikokset ja velvoitteiden rikkomisesta seuraavat
rikosoikeudelliset tai hallinnolliset seuraamukset.

On laadittu laki, jossa otetaan kdyttoon ennakkolupajarjestelma
vilittdjien harjoittamille liiketoimille. Silli muutetaan vuoden
2001 ehdotusta ja sitd tarkastellaan parlamentissa piakkoin.
Tatd valvontajrjestelmdd sovelletaan Ranskassa asuviin tai
sinne sijoittuneisiin henkiloihin ja sithen sisiltyy rikosoikeudel-
lisia seuraamuksia. Ranskassa asuvien tai sinne sijoittautuneiden
henkil6iden, jotka jddvdt vientivalvontamenettelyjen ulkopuo-
lelle, harjoittamaa ostoa tai jdlleenmyyntid koskevat samat
ehdot.
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On myos laadittu asetusluonnos ndiden sddnnosten tiytantoon-
panemiseksi.

Niin ollen vilittdjind toimivien luonnollisten tai oikeushenki-
I6iden valvonnan lisiksi perustetaan ennakkovalvontajirjes-
telma vilittdjien harjoittamia liiketoimia varten.

On laadittu lakiehdotus rikoslainsiddinnon muuttamiseksi.
Siind mddritellddn vientikielto ja siind sdddetddn vientikiellon
rikkomisesta maiirittivistd rikosoikeudellisista seuraamuksista
tai rajoittavista toimenpiteista.

SAKSA

Pannakseen tdytantoon EU:n yhteisen kannan aseiden vilityksen
valvonnasta (2003/468/YUTP) Saksa on muuttamassa vienti-
lainsdddantodan. Puolustuskdyttoon tarkoitettuja pienaseita ja
kevyité aseita vietdessd Naton, EU:n ja Natoon kuuluviin maihin
verrattaviin maihin, liittohallitus soveltaa "uusi vanhasta” peri-
aatetta varmistaakseen, ettd vastaanottaja tuhoaa aina kun se on
mahdollista uudella erdlld korvattavat aseet eikd myy niitd edel-
leen. Yleisesti ottaen puolustuskdyttoon tarkoitetuille pienaseille
tai kevyille aseille ei myonnetd lupia yksityisille loppukayttajille.

KREIKKA

Vuonna 2005 Kreikka oli muuttamassa lakia 2168/06 ottaak-
seen siind huomioon aseiden vilityksen valvonnasta hyvaksytyn
yhteisen toiminnan 468/2003. Edelld mainittu laki noudattaa
tdysin EU:n direktiivid 91/477 sekd Schengenin sopimusta.
Kreikka allekirjoitti myos ampuma-asepOytdkirjan (10. loka-
kuuta 2002) ja toteuttaa tarvittavia toimia ratifioidakseen sen.
Asetuksella 176700/E3/26700, joka annettiin 24. elokuuta
2005, Kreikka péivitti tarvikkeiden siirron valvontaa koskevat
luettelot, joihin kuuluu kemiallisia, biologisia, bakteorologisia ja
toksiiniaineita ottaen huomioon eri kansainvilisissd valvontajir-
jestelmissd tehdyt paitokset. On my6s huomattava, ettd Kreikka
soveltaa kattavia mekanismeja, ja edellyttdda loppukdyttdjaltd
lupaa sekid biologisten ja kemiallisten aineiden ettd ampuma-
aseiden osalta.

UNKARI

On sdddetty uusi hallituksen asetus 301/2005 luvan antami-
sesta puolustustarvikkeiden valmistamiseen ja teknisen avun
antamiseen annetun lain n:o CIX/2005 tdytint6onpanosta.
Laki CIX/2005 tuli voimaan 23. joulukuuta 2005. Asetuksen
piiriin kuuluu puolustustarvikkeiden valmistaminen ja teknisen
avun antaminen Unkarin tasavallan alueella. Unkarin lisenssivir-
anomaisena toimii HTLO (Hungarian Trade Licencing
Authority). Luvat annetaan puolustustarvikkeita kasittelevin
teollisen komitean antaman asiantuntija-arvion perusteella.

LATVIA

Ei uutta lainsddddntod pienaseista ja kevyistd aseista vuonna
2005. Voimassa olevaan lainsdddidntoon ei ole tehty muutoksia,
koska sitid ei ole katsottu tarvittavan.

LIETTUA

Liettua on allekirjoittanut poytdkirjan kansainvilisen jarjestiy-
tyneen rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen lisipoytikirjan ampuma-aseiden, niiden osien
ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman valmis-
tuksen ja kaupan torjumisesta. Liettuan parlamentti (Seimas)
ratifioi poytakirjan vuonna 2004. Nidin ollen kaikki Liettuan
tasavaltaan tuotavat B-, C- ja D-luokan ampuma-aseet on
merkittavd asianmukaisesti kirjaimilla "LT”. Tdméd sddnnos on
ollut voimassa tammikuusta 2005 alkaen.

Uusi laki strategisten tarvikkeiden valvonnasta, joka noudattaa
neuvoston asetusta (EY) N:o 1334/2000, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) n:o 149/2003,
tuli voimaan toukokuussa 2004. Lakiin on otettu "vilityksen”
madritelmi ja siind sdddelldan vilitystoimintaa. Lain sddnnosten
mukaisesti kullakin valittdjalld on oltava vilityslupa, jonka antaa
talousministeri kutakin yksittdistd yhteiseen puolustustarvike-
luetteloon kuuluvia tarvikkeita vilitystointa varten. Ndin ollen
toukokuusta 2004 alkaen seki vilitystoiminta ettd yksittdiset
vilitystoimet ovat luvan ja valvonnan alaisia.

Laki taloudellisten ja muiden kansainvilisten seuraamusten
tdytantoonpanosta tuli voimaan vuonna 2004. Lain tarkoituk-
sena on varmistaa kansainvilisten seuraamusten ja EU:n
yhteisen ulko- ja turvallisuuspolititkan tdytintoonpano, rauhan
ja turvallisuuden edistiminen maailmassa, terrorismin torjunta
ja ihmisoikeuksien suojelemisen tukeminen.

Kaikki asevientiin liittyvdt toimet suoritetaan erindisissd
kansainvilisissd asiakirjoissa vahvistettujen standardien ja edel-
lytysten mukaisesti. Liettua on sitoutunut soveltamaan Euroo-
pan unionin aseiden vientid koskevien kiytinnesddntojen
kriteereitd ja periaatteita (EU hyvaksyi 8. kesiakuuta 1998). Liet-
tuan hallitus hyviksyi 1. maaliskuuta 2005 paitoksen n:o 237,
joka koskee luetteloa valtioista, joihin puolustustarvikeluette-
loon sisdltyvien tarvikkeiden vienti ja joiden kautta tapahtuva
kauttakulku sekd kaikenlainen vilitystoiminta on kielletty. Luet-
telossa pannaan taytintoon YK:n, EUnn ja Etyjin médradmat
vientikiellot ja sitd paivitetddn jatkuvasti.

LUXEMBURG

Ei vutta lainsdddantod vuonna 2005.
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Asianmukainen oikeusperusta tilld alalla on 15. maaliskuuta
1983 annettu laki aseista ja ampumatarvikkeista sekd 31. loka-
kuuta 1995 annettu Suurherttuakunnan asetus aseiden, ampu-
matarvikkeiden ja erityisesti sotilaalliseen kayttoon tarkoitet-
tujen tarvikkeiden ja tihin liittyvin teknologian tuonnista,
viennistd ja kauttakulusta. Nama sddadokset julkaistiin Luxem-
burgin virallisessa lehdessd Mémorialissa. Voimassa olevaa lain-
sddadantod ollaan tarkistamassa.

ALANKOMAAT

Alankomaat ei ole muuttanut pienaseita ja kevyitd aseita
koskevaa lainsddddntod vuonna 2005.

PUOLA

Pannakseen tdytintoon pienaseita ja kevyitd aseita koskevan
YK:n toimintaohjelman sen kaikilta osin Puola ratifioi 25.
helmikuuta 2005 kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden
vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen lisapoy-
takirjan ampuma-aseiden, niiden osien ja komponenttien sekd
ampumatarvikkeiden laittoman valmistuksen ja kaupan torju-
misesta.

Parhaillaan tutkitaan sitd, onko kaikkia asevalmistajia koskeva
yhteinen jdrjestelmd kaikkien keskeisten osien merkinnastd
toteutettavissa ja tarpeellinen. Talousministerioon on perustettu
asiantuntijaryhmd tarkastelemaan 22. kesdkuuta 2001 annetun
lain, joka koskee liiketoimintaa armeijan ja poliisin kdyttamien rdjah-
teiden, aseiden, ampumatarvikkeiden, tarvikkeiden ja teknologioiden
valmistamisen ja kaupan alalla (julkaistu sdddoslehdessi 2001 n:o
67, 679 kohdassa, ja lakiin myohemmin tehdyt muutokset), taytin-
toonpanosddnnosten muuttamista. Tdmin tarkoituksena on
mukauttaa pienaseita ja kevyitd aseita koskevia rekistereitd ja
varastointitietoja  asiakirjan sddnnosten mukaisiksi. Asiaa
koskeva koulutus on my6s harkinnassa.

PORTUGALI

Portugalissa jatkui edelleen wuusien lainsdddantopuitteiden
hyviksymismenettely. Saidospuitteisiin - kuuluu  pienaseiden,
kevyiden aseiden ja nithin liittyvien ampumatarvikkeiden
valmistus, kokoaminen, korjaaminen, tuonti, vienti, siirto,
varastointi, jakelu, kauppa, luvitus ja seuraamusmenettely.
Parlamentti on jo hyviksynyt lakichdotuksen ja se odottaa halli-
tuksen hyvaksyntai ja sitd seuraavaa julkaisua Portugalin viralli-
sessa lehdessd. Sen odotetaan tulevan voimaan vuoden 2006
aikana.

SLOVENIA

Vuonna 2005 Slovenia hyvdksyi vain yhden sdddoksen. Se
muutti alun perin vuonna 2003 hyviksyttyd Slovenian tasa-

vallan hallituksen asetusta sotilaskdyttoon tarkoitettujen aseiden
ja tarvikkeiden kauppaa ja valmistusta koskevista luvista (Ur.1,
RS, n:0 18/2003 ja 31/2005). Asetuksella sddnnellddn sotilaalli-
seen kayttoon tarkoitettujen aseiden ja tarvikkeiden tuontia,
vientid, varastointia, kauttakulkua ja vilitystd koskevien lupien
myontdmistd. Asetuksen mukaan jokainen hakemus tallaisten
tuotteiden viennille olisi annettava ennakkolausuntoa varten
asiantuntijakomitealle osana Slovenian perustamaa, sotilaalli-
seen kiyttoon tarkoitettujen aseiden ja tarvikkeiden kauppaan
liittyvien lupien myontimistd koskevaa menettelyd. Ennen kuin
puolustusministerio myontdd luvan, komitea tarkastelee jokaista
hakemusta erikseen ja antaa siiti myonteisen tai kielteisen
paatoksen.

ESPANJA

Uutta lainsdddantoa pienaseista tai kevyistd aseista ei hyvaksytty
vuonna 2005 mutta joitakin muutoksia voimassa oleviin
sdadoksiin tehtiin.

Viimeksi on tehty seuraavaa:

— Aseita ja rédjahteitd koskevan Espanjan lainsddddnnon ajanta-
saistamiseksi annettiin 11. maaliskuuta 2005 uusi kunin-
kaallinen asetus 277/2005. Se muuttaa voimassa olevien
rdjahdeasetusten joitakin nikokohtia parantaen rijihteiden
valmistusta, jakelua, varastointia, siirtoa, kauppaa, hallussa-
pitoa ja kiyttod koskevaa hallinnollista valvontaa ottaen
huomioon selvit riskit vdeston turvallisuudelle, jos tillaisia
materiaaleja varastetaan jatai siirretddn kdytettaviksi rikolli-
siin tarkoituksiin.

— Lokakuussa 2005 Espanjan parlamentti kehotti hallitusta
antamaan lain asekaupasta vuoden kuluttua. Silld pdivite-
tadn edelld mainitun 30. heindkuuta 2004 annetun kunin-
kaallisen asetuksen 1782/2004 sddnnoksid. Uusi laki on
pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikkien
osa-alueiden  ehkdisemistd, torjumista ja poistamista
koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien toimintaohjelman,
Yhdistyneiden Kansakuntien pditoslauselman 55/255 sekd
ampuma-aseiden, niiden osien ja komponenttien seka
ammusten laittoman valmistuksen ja kaupan torjumista
koskevan poytikirjan (ampuma-asepoytikirjan) mukainen ja
tekee niihin selvit viittaukset.

— Ampuma-asepoytakirjan ratifiointi on Espanjassa jo pitkalla.

RUOTSI

Uutta lainsddddntod pienaseista ja kevyistd aseista ei annettu
vuonna 2005. Hallituksen kyselyssi ehdotettiin muun muassa
joitakin mukautuksia puolustustarvikelakiin EU:n kdytdnnesdan-
noissd olevan puolustustarvikeluettelon osalta ja vientilupien
myontdmistd koskevien edellytyksen selventamiseksi. Jotta YK:n
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ampuma-asepOytakirja voitaisiin ratifioida, esitettiin ehdotus
Ruotsin lainsddddnnon muuttamiseksi pienaseiden ja kevyiden
aseiden merkinnidn osalta. Todettiin kuitenkin my0s, ettd
ampuma-asepoytakirja on "sekasopimus”, joka edellyttda ei vain
kansallisen tason vaan my6s EU:n toimenpiteitd. Ruotsi ei pysty
panemaan YK:n ampuma-asepOytikirjaa yksinddn tdytintoon.

[ C Hallinnolle, lainvalvontaviranomaisille ja oikeudellisille
elimille tarjottava koulutus

EU:n jdsenvaltiot ovat toteuttaneet seuraavat toimet ja aloitteet
kansallisten hallintojensa koulutuksen alalla.

IRLANTI

CDLE-yksikké on ollut mukana tutkittaessa tullivirkailijoiden
koulutustarpeita ampuma-aseiden, osien ja kemiallisten, biolo-
gisten, radiologisten ja ydinaseiden tunnistamisessa ja turvalli-
sessa kisittelyssd ja edistdd osaltaan koulutuskurssin kehittd-
mistd yhdessd poliisin (Garda Siochana) ja armeijan kanssa.
Koulutuksen pitiisi olla valmis vuoden puolivalissa.

PUOLA

Aseviennin valvonnan tehostamiseen liittyvien hallinnollisten
toimien yhteydessd pidettiin kursseja yrittjille, jotka harjoit-
tavat strategisesti tdrkeiden tarvikkeiden, teknologioiden ja
palvelujen, joihin my6s pienaseet ja kevyet aseet kuuluvat,
kauppaa. Vuosina 2002/2005 jdrjestettiin kaikkiaan 150 kurssia
yrittdjille ja vuonna 2005 45 kurssia.

Talousministerié on antanut tietoa kannettavien ilmapuolustus-
jarjestelmien (manpads) kanssa tekemisissd oleville yrityksille
ndiden tarvikkeiden vientivalvontaa koskevista, Wassenaarin
jarjestelylld hyvaksytyt periaatteet sisdltdvistd sddnnoksista.
Tdmid on johtanut siihen, ettd ndmd yritykset ovat ottaneet
kiyttoon oikeudellisia, organisatorisia ja teknisid ratkaisuja ja
nithin liittyvid kursseja.

ESPANJA

Espanjan lainvalvontaviranomaiset jatkoivat edellisten vuosien
tavoin ampuma-aseiden ja rdjihteiden rikollista kasittelyd ja
tietotekniikan soveltamista aseiden ja réjahteiden valvontaan
koskevien kurssien ja tyopajojen jarjestimistd. Namd ovat sddn-
nollisesti jarjestettyjd seminaareja, joiden tavoitteena on levittdd
tietoa sddnnoistd ja laillisesta kasittelystd laittoman asekaupan
estamiseksi ja torjumiseksi ja kouluttaa asianomaisten tahojen
poliiseja ja pdivittdd heiddn tietojaan nailld aloilla.

I D Muut aloitteet tai toimet
TSEKIN TASAVALTA

Kahdenvilistd yhteistyotd pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla
jatkettiin erityisesti Saksan (tullirikostoimisto Kolnissé) ja Slova-
kian (tullihallinto) kanssa.

TANSKA

Tanskan lainvalvontaviranomaiset osallistuvat erilaisiin kansain-
vilisiin ja alueellisiin aloitteisiin, jotka koskevat asevalvontaan
ja laittomaan asekauppaan liittyvid asioita. Esimerkiksi Tanskan
poliisi- ja tulliviranomaiset osallistuivat toukokuussa 2005
ampuma-aseita koskevaan tehoiskuun, joka kohdistui postipa-
ketteina ldhetettyihin ampuma-aseisiin ja jonka Europol koor-
dinoi. Operaation operatiivisesta suunnittelusta vastasi Tanskan
tullilaitos, jota avusti vakavasta ja jdrjestdytyneestd rikollisuu-
desta vastaava virasto (SOCA). Operaation aikana yli 40 000
kansainvilistd pakettia tarkastettiin eri paikoissa Tanskassa.

IRLANTI

CDLE-yksikk6 koordinoi toukokuussa 2005 tehoiskun poliisin
(An Garda Siochana) rikos- ja turvallisuusjaoston kanssa, joka
kohdistui EU:hun postitse ldhetettyihin ampuma-aseisiin ja
-tarvikkeisiin. Operaatiota pidettiin molemmissa virastoissa
hyvin onnistuneena, ja vaikka kyseisend lyhyend kohdeaikana ei
takavarikoitukaan aseita, tullin ennen mdairdpdivid ja niiden
jilkeen tekemit 16ydokset osoittivat, ettd tilli alalla on
olemassa huomattavan suuri riski.

ITALIA

Vuonna 2005 Italian asevoimat tuhosivat seuraavat ylimdarai-
siksi todetut pienaseet ja kevyet aseet: 31 291 Beretta-pistoolia,
malli "34”, 3 869 Winchester-karbiinia, malli "M1”, 1197
Winchester-karbiinia, malli "M1-A1” ja 1 014 kevyttd asetta, eri
malleja. Kaiken kaikkiaan tuhottiin 37 371 pienasetta ja kevyttd
asetta.

SLOVAKIAN TASAVALTA

Slovakian hallitus myonsi vuonna 2005 yleisen armahduksen
kaikille henkildille, joilla oli hallussaan laittomia pienaseita tai
kevyitd aseita. Henkil6t voivat rekisterdidd mitd tahansa piena-
seita tai kevyitd aseita poliisiviranomaisille ilman rangaistusta
tai syytettd eikd aseen alkuperdd tai sen hankkimistapaa tarvitse
selittdd. Rekisteroitidvit aseet tarkistetaan sen selvittamiseksi,
liittyvitko ne rikolliseen toimintaan. Jos tulos on kielteinen,
kaikki saadun aseen tekniset tiedot, ominaisuudet ja tyyppi
tallennetaan rekisteriin. Tdhdn mennessd yli 30 asetta on luovu-
tettu poliisille. Madrdajaksi rekisteroimattomien pienaseiden ja
kevyiden aseiden ilmoittamiselle on asetettu 14. huhtikuuta
2006. Taman hallituksen toimen tarkoituksena on antaa
mahdollisuus rekisterdintiin henkiléille, joilla on esimerkiksi
rekister6imattomid ja piilotettuja ensimmadisen tai toisen maail-
mansodan aikaisia aseita.
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ESPANJA

Kansalliskaarti (Guardia Civil) on muuttamassa ja paivittimassa
tietokonetekniikkaansa (sihkoinen keskustietokanta), jota kayte-
tddn aseiden ja rdjihteiden valvontaan tarkoituksena piivittdd
nykyisid valvontatoimenpiteita.

On perustettu varhaisvaroitusjirjestelmd terroristijarjestoille
mahdollisesti kulkeutuvien aseiden, ampumatarvikkeiden, rajih-
teiden ja/tai muiden ei-tavanomaisiin aseisiin liittyvien aineiden
tai materiaalien varkauksien, havidmisen tai valvonnan petti-
misen varalta (turvallisuudesta vastaavan valtiosihteerin ohje
n:o 4, 14. maaliskuuta 2005). Talld aloitteella pyritddn estd-
médn niiden joutuminen védriin kasiin nopealla ja reaaliaikai-
sella tietojenvaihdolla toimivaltaisten virastojen kesken, mikd
nopeuttaa puuttuvien aseiden tai huolta aiheuttavien tarvik-
keiden jdljittdmistd ja paikantamista.

Espanjan asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset takavari-
koivat kansalliskaartin (Guardia Civil) aseiden ja rdjdhteiden
keskustarkastusviraston (Espanjan keskusviraston pienaseiden
hallinnollista valvontaa varten) koordinoimina 1 115 laitonta
ampuma-asetta vuonna 2005.Tédlld hetkelld Espanjan viran-
omaisten varastoissa (tullivarastossa, takavarikoituna tai mene-
tetyksi tuomittuina) on kaiken kaikkiaan 269 171 erilaista ja
erityyppistd ampuma-asetta. 20 811 ampuma-asetta aiotaan
huutokaupata ja 43 324 muuta havittdd vuonna 2006. Vuonna
2005 Espanjan viranomaiset suorittivat 31 546 tarkastusta
tiloihin, joissa ampuma-aseita ja/tai rdjdhteitd valmistetaan tai
varastoidaan (mukaan lukien tehtaat, liiketilat, urheiluammunta-
tilat, yksityiset turvallisuusalan yritykset jne.). Naistd tarkastuk-
sista 8 849 koski tiloja, joissa kasitellidn ampuma-aseita ja
22 697 tiloja, joissa valmistetaan tai varastoidaan rdjahteitd.
Tamin lisdksi tulli- ja veroviranomaiset suorittivat aseiden sala-
kuljetuksen torjuntaa niiden viennin yhteydessa koskevan ohjel-
mansa puitteissa useita tarkastuskdyntejd satamiin ja lentoken-
tille.

Espanja osallistui vuonna 2005 poliisiyhteistyoohjelmiin jasen-
valtioiden (Puola), liittyvien valtioiden (Bulgaria ja Romania)
sekd ehdokasmaiden (Turkki) kanssa.

II KANSAINVALISET TAYTANTOONPANOTOIMET VUONNA
2005

II A Toimenpiteet pienaseiden ja kevyiden aseiden keskit-
tymisen ja leviimisen torjumiseksi ja tavanomaisten
aseiden laittoman kaupan estimiseksi

II A.1 Taloudellinen, tekninen ja muu tuki YK:n, Punaisen Ristin
kansainvdlisen komitean ja muiden kansainvdlisten tai alueel-
listen jdrjestojen tai valtioista riippumattomien jdrjestdjen
toteuttamille ohjelmille ja hankkeille

1 A.1.1 Euroopan unionin tukemat toimet ja hankkeet
Kambodza, EU ASAC.

Neuvosto teki 7. marraskuuta 2005 paitoksen Euroopan
unionin osallistumisesta pienaseiden ja kevyiden aseiden epdva-

kauttavan keskittymisen ja levidmisen torjumiseen Kambod-
zassa. Hankkeen tarkoituksena on tukea Kambodzan asevoimia
jatkamaan toimia, jotka liittyvit asevarastojen kirjanpitoon,
hallinnointiin ja turvallisuuteen sekd alan politiikkojen, suunta-
viivojen ja kidytintojen kehittdmiseen, sekd saattamaan ne
pddtokseen. Hanke alkoi vuonna 1999. Sen rahoitus vuodesta
1999 on ollut yhteensd 7,9 miljoonaa euroa. Kyse on integroi-
dusta ohjelmasta, johon kuuluu oikeudellinen apu aselainsdi-
dinnon laatimiseksi, aseiden kerddminen ja havittiminen,
turvallisten varastotilojen rakentaminen sekd asevoimien ja
poliisin kouluttaminen valvomaan ja hallinnoimaan laillisesti
hallussaan pitimiddn aseita. Se on ainoa EUn toteuttama ja
hallinnoima pienaseita ja kevyitd aseita koskeva hanke, ja se on
saanut KambodZan hallituksen tdyden tuen. Aseiden rekiste-
rointid ja turvallista varastointia koskevaa ohjelmaa toteutetaan
yhteistyossd kansallisen puolustusministerion kanssa asetetun
aikataulun mukaisesti. Aselain hyviksymistd vuonna 2005
voidaan pitdd Kambodzan ja EU:n menestyksellisend pitkdn
aikavilin toimena. 600 000 euroa

Ukraina.

Neuvosto teki 29. marraskuuta 2005 pienaseiden ja kevyiden
aseiden sekd niissd kaytettdvien ampumatarvikkeiden hévitta-
mistd Ukrainassa koskevan pditoksen osallistumalla Naton
materiaalihuoltolaitoksen (NAMSA) hankkeen ensimmadiseen
vaiheeseen. Hankkeen tarkoituksena on poistaa kdytostd piena-
seita ja kevyitd aseita, tavanomaisia ampumatarvikkeita ja
kannettavia ilmatorjuntajdrjestelmia. 1 000 000 euroa

Ecowas.

Neuvosto teki joulukuussa 2004 pditoksen EU:n rahoitusosuu-
desta Ecowasille pienaseiden ja kevyiden aseiden moratoriota
varten, ja pddtoksen tdytintoonpano aloitettiin vuonna 2005.
Hankkeen tarkoituksena on muuttaa moratorio pienaseita ja
kevyitd aseita koskevaksi Ecowasin yleissopimukseksi. 515 000
euroa

Indonesia.

Osana turvallisuusjdrjestelyjen tdytintoonpanoa (Indonesian
hallituksen ja Vapaa Aceh -liikkkeen GAM:n vilinen yhteisym-
mirryspoytikirja) koskevaa Aceh'n tarkkailuoperaatiota saatet-
tiin padtokseen GAM:n demobilisaatio ja myds sen aseistuksen
kdytostdpoisto. Samanaikaisesti aseiden kdytostdpoiston kanssa
tarkkailtiin alueelle tilapdisesti siirrettyjen sotilasjoukkojen ja
poliisivoimien ~ uudelleen  sijoitusta. ~ Kokonaisrahoitus:
9 000 000 euroa

Euroopan komission hallinnoima Euroopan kehitysrahasto tuki
Ecowasin pienaseiden valvontaohjelman (ECOSAP) tiytintoon-
panoa. Ohjelma koskee kansallisten pienasekomissioiden perus-
tamista ja lujittamista ja niiden toimintaa. Tdytintoonpanosta
vastaa YK:n kehitysohjelma (UNDP). 1 450 000 euroa
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Euroopan yhteiso rahoitti myos seuraavia hankkeita:

— Rahoitusta Punaisen Ristin kansainvilisen komitean toteut-
tamalle, siviilivdeston suojelemista aseellisissa konflikteissa
koskevalle ohjelmalle, johon kuuluvat komitean toimet
aseellisten konfliktien ja muiden vékivaltatilanteiden uhrien
suojelemiseksi sekd lasten sotilaiksi varvddmisen vastaiset
toimet. 4 000 000 euroa

— Tukea UNICEFEle tietojen kerddmiseksi vaikutuksista, joita
aseellisilla konflikteilla on lapsiin, pakolaisuuteen ja lapsiso-
tilaiden  vdrvdykseen.  Taytintd6npanomaat:  Angola,
Kolumbia, Kongon demokraattinen tasavalta ja Sri Lanka.
1 044 000 euroa

— Tukea UNICEF:lle lasten ja naisten suojelun tehostamiseksi
hitdtilanteissa erityisesti panemalla tdytintoon YK:n jdrjes-
tojen vilinen aseistariisuntaa, demobilisaatiota ja yhteiskun-
taan sopeuttamista koskeva ohjaushanke ("Children and
DDR”). 1 800 000 euroa

— Avustusta UNDP:lle ja SEESACile Lansi-Balkanin piena-
seiden ja kevyiden aseiden valvontaa koskevan EU:n tukioh-
jelman laatimiseksi. Tahdn kuuluu kansallisten strategioiden
laatiminen, kansalaisyhteiskunnan tukeminen sekd pienasei-
siin ja kevyisiin aseisiin suunnatut siintelytoimenpiteet,
jotka tdydentivit asiaa koskevia CARDS-ohjelmia alueella ja
liittdvat ne yhteen. 1 500 000 euroa

— Kroatia. Kumppanuusohjelma ampuma-aseiden, ampuma-
tarvikkeiden ja rdjahteiden laittoman kaupan torjumiseksi.
Ohjelman tarkoituksena on kehittdd lainvalvontatoimia,
joilla tehostetaan sisdasiainministerion valmiuksia ehkaistd
ja torjua ampuma-aseiden laitonta valmistusta rikollista
toimintaa varten ja lopettaa se. Ohjelman toisen laitteistoja
koskevan osan tarkoituksena on saattaa ballistista analyysia
koskevat rikostekniset menetelmit ajan tasalle ja kehittdd
niitd perusvaatimuksena EU:n poliiseille. 4 000 000 euroa

— Kaakkois-Eurooppa, alueellinen toiminta: tuki Saferworld-
jarjestolle kansalaisyhteiskunnan saamiseksi osallistumaan
pienaseiden ja kevyiden aseiden valvontaa ja yhteisoturvalli-
suutta koskevaan piddtoksentekoon. 200 000 euroa

I A.1.2 EU:n yhteistyo muiden valtioiden kanssa

EUn troikan asiantuntijakokouksissa (yleinen aseriisunta ja
asevalvonta) pienaseet ja kevyet aseet ovat keskeisend kysymyk-
send asialistalla. Sddnnollistd vuoropuhelua asiasta kidydain
jokaisella EU:n puheenjohtajakaudella Yhdysvaltojen, Kanadan,
Japanin, Kiinan, Vendjin federaation, Korean tasavallan,
Ukrainan ja Brasilian kanssa (kerran vuodessa). Jdrjestetddn
myos erityisid pienaseita ja kevyitd aseita késittelevid troikan ad
hoc -kokouksia.

I A2 EU:n jasenvaltioiden taloudellinen, tekninen ja muu tuki
pienaseita ja kevyitd aseita koskeville hankkeille

EU:n kiytossd olevien eri vilineiden avulla rahoittamien hank-
keiden lisiksi jdsenvaltiot ovat rahoittaneet kahdenvilisesti
useita pienaseita ja kevyitd aseita koskevia hankkeita. Jisenval-
tiot ovat toistaiseksi toimittaneet titd raporttia varten seuraavat
tiedot:

BELGIA

Belgia osoitti 3 000 000 euroa rahoitustukea Kongon demok-
raattisessa tasavallassa toteutettavalle kolmivuotiselle hankkeelle
(2003-2005) "Community Recovery, Reintegration of Ex-Comba-
tants and Small Arms Collection, Storage and Destruction
Programme” tukeakseen hankkeita, jotka koskevat entisten soti-
laiden uudelleenkoulutusta ja yhteiskuntaan sopeuttamista sekd
tietojen keradmistd pienaseiden ja kevyiden aseiden laittomasta
kaupasta. Hanketta valvoo ja hallinnoi UNDP.

Belgia osallistui 110 000 euron osuudella tietojen kerdimiseen
pienaseita koskevasta hankkeesta Linsi- ja Keski-Afrikassa
vuosina 2004 ja 2005. GRIP:n (European Institute for Research
and Information on Peace and Security) tarkoituksena on hankkeen
avulla tehdd tutkimuksia kuudessa Linsi- ja Keski-Afrikan
maassa (Senegal, Niger, Mali, Kongon demokraattinen tasavalta,
Ruanda ja Burundi).

TSEKIN TASAVALTA

TSekin tasavalta osallistui vuoden 2005 lopussa 2 500 000
Tsekin korunalla (noin 89 285 eurolla) YK:n aseidenriisuntao-
saston erityisrahastoihin. Mddrarahojen kaytto edellyttad Tsekin
tasavallan ja YK:n yhteistd pddtostd. Erilaisia toimia, kuten
rauhan lujittamista Afrikan maissa toteuttavilla kdytinnon ase-
riisuntatoimilla, harkitaan.

SUOMI

Suomi tuki vuonna 2005 seuraavia pienaseisiin ja kevyisiin
aseisiin liittyvid erityistoimia:

— Ecowasin pienaseohjelma

— Guatemalassa, Hondurasissa, El Salvadorissa ja Nicaraguassa
toteutettava pienaseiden valvontaohjelma, jonka tdytintoon-
panosta vastaa IEPADES (Instituto de ensefianza para el desa-
rrollo sostenible). Hankkeen tavoitteena on vahentdd piena-
seiden laitonta kauppaa mainittujen maiden raja-alueilla.
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— Small Arms Survey -tutkimushankkeelle vuoden 2005 piena-
sevuosikirjaa (The Small Arms Survey Yearbook 2005) varten.

— Rahoitustukea Saferworld-jirjestolle pienaseita kisittelevin
neuvoa-antavan tyoryhmin Biting the Bullet -hankkeelle.

— Kansainvilisen tyOpajan jdrjestiminen asesiirtojen maail-
manlaajuisista periaatteista yhteistyossdé Tansanian kanssa
Dar es Salaamissa helmikuussa 2005.

— Rahoitustukea asesiirtojen maailmanlaajuisia periaatteita
kisitelleelle kansainviliselle tyopajalle, jonka Kansalaisjdrjes-
tojen konfliktinestoverkosto (KATU) ja Saferworld-jarjesto
jarjestivat Helsingissd marraskuussa 2005.

RANSKA

Ranska osallistui oikeusvaltioperiaatteen palauttamista koske-
viin toimiin ja konfliktin jilkeisiin aseistariisuntaa, demobili-
sointia ja yhteiskuntaan sopeuttamista koskeviin operaatioihin.
Se oli mukana tdllaisessa toiminnassa Kongon demokraattisessa
tasavallassa vuonna 2003 EU:n Artemis-operaation yhteydessi,
ja se osallistui samankaltaiseen toimintaan Licorne-operaation
yhteydessd Norsunluurannikolla. Tiukan talousarviotilanteen
takia Ranska kohdentaa kahdenviliset toimet mieluiten ensisi-
jaisiksi katsomilleen alueille (esim. Lansi-Afrikka).

SAKSA

Saksa tuki YK:n Alger'ssa huhtikuussa 2005 jdrjestimad Arabi-
liiton jdsenvaltioiden alueellista konferenssia ja osallistui sithen.
Konferenssissa tarkasteltiin pienasetoimintaohjelman tdytin-
toonpanoa kyseisissi maissa. Saksa tuki myos Arabiliiton
alueellista yhteysyksikkod, joka jarjesti Saksan neuvojen ja
rahoituksen avulla Arabimaiden kansallisten yhteysyksikoiden
ensimmidisen kokouksen joulukuussa 2005.

Saksa tukee Eteldisen Afrikan kehitysyhteisod (SADC) ampuma-
aseiden, ampumatarvikkeiden ja muiden alan materiaalien
valvontaa koskevan SADC:n poytikirjan tdytintdonpanossa.
Osana titd yhteistyotd Saksa on ldhettinyt rauhan- ja turvalli-
suusasioiden neuvonantajan tukemaan alueellisen yhteysyk-
sikon perustamista SADC:n sihteeristoon.

Saksa tukee poliittisen, oikeudellisen ja institutionaalisen
kehyksen kehittdmistd Itd-Afrikan yhteisolle pienaseiden ja
kevyiden aseiden hallitsemattoman levidmisen estdmiseksi,
mihin kuuluu my6s pienasevalvonnan alueellisen yhteysyksikon
perustaminen.

Saksa tuki pienaseiden ja kevyiden aseiden valvonnasta
vastaavan ~ Kaakkois-Euroopan  selvitystoimiston  (SEESAC)
toimintaa rahoittamalla SEESAC-hankkeita Kaakkois-Euroo-
passa.

Saksa rahoittaa UNDP:n kriisinesto- ja jdlleenrakennustoimiston
(The Bureau for Crisis Prevention and Recovery, BCPR) aihekohtaisia
erityisrahastoja pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd aseistarii-
sunnan, demobilisaation ja yhteiskuntaan sopeuttamisen (DDR)

aloilla, jotka ovat keskeisessd asemassa konfliktinestossa ja
rauhanrakennuksessa.

Saksa tukee maakohtaisia ohjelmia entisten sotilaiden yhteis-
kuntaan sopeuttamiseksi Angolassa, Burundissa, Kongon
demokraattisessa tasavallassa ja Ruandassa. Saksa tukee
Ugandan kansallista pienasevalvonnan yhteysyksikkoa Ugandan
kansallisen toimintaohjelman tiytintoonpanossa. Saksa tukee
valistusohjelmia pienaseiden ja kevyiden aseiden vaaroista El
Salvadorissa ja Senegalissa, ja se rahoitti pienaseita ja kevyitd
aseita koskevan koulutusohjelman Eteld-Sudanissa. Saksa on
lisaksi laatinut kumppanuusmaiden kansalaisjarjestoille kasi-
kirjan, joka kasittelee pienasevalvontaan liittyvien valistusohjel-
mien jdrjestimistd. Kdytinnon ohjeisiin keskittyvan kasikirjan
julkaisi ~ Saksan teknisen yhteistyon toimisto (Deutsche
Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit). Saksa rahoitti myos
moduulien, vilineiden ja kurssien kehittdimishankkeen Bonnin
kansainvilisessi konversiokeskuksessa (BICC) pienaseiden ja
kevyiden aseiden valvontaan liittyvid asioita koskevaa koulu-
tusta ja valistustyotd varten. Niitd on kiytetty Kolumbiassa ja
Eteld-Sudanissa.

LIETTUA

Liettualainen sotilashenkilostd osallistuu ampumatarvikkeiden
sekd pienaseiden ja kevyiden aseiden ylijgdmavarastojen havitta-
miseen Ghorin maakunnassa Afganistanissa, mikd kuuluu sen
tehtdviin liettualaisjohtoisen maakunnan jilleenrakennusryh-
missd. Kaksi liettualaista asiantuntijaa on sijoitettu EU:n operaa-
tioon Aceh’ssa Indonesiassa, jossa he osallistuvat aseistariisunta-
, demobilisaatio- ja sopeuttamisprosessiin.

ALANKOMAAT

Alankomaat antoi rahoitusta vuonna 2005 seuraaville instituu-
tioille, hankkeille ja muille toimille pienaseiden ja kevyiden
aseiden alalla. Jiljempani luetellut pienaseita ja kevyitd aseita
koskevat rahoitusosuudet maksettiin Alankomaiden hallituksen
osoittamista varoista ja niiden mddrd oli yhteensd 2,55
miljoonaa euroa:

— SaferAfrica-jirjeston "Sustaining Action” -hanke pienaseiden
ja kevyiden aseiden laittoman kaupan torjumiseksi Eteld-,
Lansi- ja Itd-Afrikassa

— SaferAfrica-jirjestd, lisitukea Afrikan kirkkojen konferens-
sille, joka valmistelee Afrikan yhteisid kantoja pienaseiden ja
kevyiden aseiden eri aloihin pienasetoimintaohjelman
tarkistusprosessissa kaytavid keskusteluja varten

— Rahoitusapua pienaseiden ja kevyiden aseiden alueellisen
keskuksen Nairobin sihteeristolle Nairobin julistuksen
tdytintoonpanemiseksi Suurten jirvien ja Afrikan sarven
alueilla

— Naton materiaalihuoltolaitos (NAMSA), tukea Naton
rauhankumppanuusohjelman erityisrahastolle pienaseiden ja
kevyiden aseiden, kannettavien ilmatorjuntajirjestelmien ja
ampumatarvikkeiden havittdmiseksi Ukrainassa
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— HALO Trust -jarjestd, pienaseiden, kevyiden aseiden ja
ampumatarvikkeiden kerddminen ja havittiminen Afganista-
nissa ja Angolassa

— Asociacion para Politicas Pilblicas -jarjesto, pienaseiden levid-
misen ja laittoman kaupan vastaiset toimet Argentiinassa

— Saferworld-jirjesto, Biting the Bullet -hanke
— Small Arms Survey -tutkimushanke, perusrahoitus

— Turvallisuusalan instituutti (ISS), maakohtaisia tutkimuksia
ja rajat ylittdvad tutkimusta Eteld-, Itd- ja Keski-Afrikassa
tdytintoonpanon ja tietojensiirron tarkoituksiin

— TANSA-verkosto, maailmalaajuinen yhteistyostrategia piena-
seiden vahentidmiseksi

— YK:n aseidenriisuntatutkimusinstituutti (UNIDIR), Disarma-
ment as Humanitarian Action: Making Multilateral Negotietions
work -hanke, jonka tuloksena on vuonna 2006 julkaisu,
johon Alankomaiden ulkoasiainministeri on kirjoittanut
esipuheen

— UNIDIR, Alankomaiden pyynnostd sen rahoittama vertai-
leva asevilitystutkimus, joka julkaistaan ennen YK:n piena-
setoimintaohjelman tarkistuskonferenssia

— Geneven foorumi, tukea Building Peace and Security Partner-
ship -hankkeelle, Alankomaat antoi rahoitusta monenvilisen
aseriisuntadiplomatian tehostamista koskeville toimille ja
osallistui niihin

— Rahoitustukea YK:n aseidenriisuntaosastolle asevilitystoi-
minnan sddntelyd koskevia useita laajapohjaisia konsultoin-
titoimia varten

— Rahoitustukea alankomaalaiselle Pax Christi -kansalaisjarjes-
tolle tarkoituksena jdrjestdd tyOpaja, joka kisittelee yhteison
omia toimia aseellisen vikivallan torjumiseksi

ESPANJA

Marras- ja joulukuussa 2005 Guardia civil -poliisi antoi Kap
Verdelle tukea ampuma-ase- ja rdjahdevalvonnan alalla. Ulkoa-
siain- ja yhteistyoministerion sekd Espanjan kansainvilisen
yhteistyon viraston toteuttaman teknisen avun ja henkilosto-
koulutuksen puitteissa Espanja on jdrjestinyt Latinalaisessa
Amerikassa vuodesta 2004 lihtien kolme tyopajaa ja semi-
naaria YK:n  pienasetoimintaohjelman  tdytint6onpanosta.
Ensimmadinen niistd jdrjestettiin vuonna 2004 La Antiguassa
Kolumbiassa ja muut kaksi vuonna 2005 Cartagena de India-
sissa Kolumbiassa.

Mainittuihin tyopajoihin osallistui yhteensd noin 100 asiantun-
tijaa Latinalaisesta Amerikasta, Espanjasta, kansainvilisistd
jarjestoistd (mm. PNUD ja CIFTA) ja valtioista riippumattomista
jarjestoistd (mm. SweFOR, Arias Foundation, Intermon/Oxfam).

RUOTSI

Ruotsi tuki seuraavia hankkeita:

— Tuki pienaseita ja kevyitd aseita kisitteleville parlamenttien
viliselle foorumille (3 000 000 Ruotsin kruunua)

— Valtioista riippumattomien jirjestojen omien valmiuksien
kehittiminen pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla Latina-
laisessa Amerikassa UN-LiREC:n avulla (4 000 000 Ruotsin
kruunua)

— Lisdrahoitusta Small Arms Survey -hankkeelle (1 000 000
Ruotsin kruunua)

— Tukea IANSA-verkostolle afrikkalaisten kehitysmaiden valta-
kuntien osallistumiseksi pienasetoimintaohjelman tarkistus-
kokouksen valmistelukokoukseen New Yorkissa tammi-
kuussa 2006

— Tukea SaferAfrica-jarjestolle (1 100 000 Ruotsin kruunua)
— Tukea Saferworld-jirjestolle (800 000 Ruotsin kruunua)

Aseriisuntaa, demobilisaatiota ja yhteiskuntaan sopeuttamista
koskeva Tukholman aloite (SIDDR) saatettiin pddtokseen ja
hyviksyttiin suosituksia, jotka saattavat olla hyodyllisid muun
muassa YK:n rauhanturvaoperaatioiden yhteydessa.

Ruotsi osallistui lisdksi aktiivisesti Itimerenalueen rajavalvonta-
alan yhteistyohankkeeseen, jonka tarkoituksena on rajat ylit-
tavan rikollisen toiminnan kuten muun muassa pienaseiden ja
kevyiden aseiden laittoman kaupan ja laittoman valityksen torju-
minen Itdmeren alueella. Ruotsi tuki my6s SIDDR:n tuen kautta
Small Arms Survey -hankkeen aseriisuntatutkimusta aseistarii-
sunnan, demolisaation ja yhteiskuntaan sopeuttamisen yhtey-
dessi.

Ruotsi ja UNDP/TFCPR sopivat Ruotsin tuesta pienaseiden ja
kevyiden aseiden levidmisen estimisen alan erityisrahastolle
(toiminta-ala 4: vihentdminen, aseriisunta ja demobilisaatio)
Etyj-alueen maissa, kuten Ukrainassa. Tuki on tarkoitettu
kaytettaviksi verovuonna 2006.

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Yhdistynyt kuningaskunta torjuu pienaseiden ja kevyiden
aseiden tarjontaa, saatavuutta ja kysyntdd edistyksellisilld
toimintapolitiikoilla ja ohjelmilla, ja se on pienaseiden levid-
misen ja vaarinkdyton vastaisten hankkeiden tirkeimpid rahoit-
tajia. Ulko- ja kansainyhteisoasiainministerio, kansainvilisen
kehityksen ministerio ja puolustusministerio tydskentelevit
yhdessd Yhdistyneen kuningaskunnan politilkan toteuttami-
seksi, ja mdairdrahoja tdydennetddn yhteisestd konfliktinestora-
hastosta pienasestrategiaan (2004-2007) varatuilla 13,25
miljoonalla punnalla. Kuluneina vuosina Yhdistynyt kuningas-
kunta on tukenut lukuisien hallitusten, kansainvilisten elinten
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ja valtioista riippumattomien jirjestojen ohjelmia, jotka
koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kerddmistd, hallinnoi-
mista ja havittdmistd, kysynndn vihentdmistd, voimassa olevien
alueellisten sopimusten taytintoonpanoa, kansallisten toiminta-
suunnitelmien laatimista ja paikallisen kansalaisyhteiskunnan
omien valmiuksien lisddmista. Yhdistynyt kuningaskunta lujittaa
edelleen nykyisid alueellisia aloitteita pienaseiden ja kevyiden
aseiden levidmisen ja vadrinkdyton torjumiseksi muun muassa
eteldisessd Afrikassa, Itd- ja Linsi-Afrikassa sekd Keski- ja Eteld-
Amerikassa. Viime vuonna Yhdistynyt kuningaskunta rahoitti
aseiden ja ampumatarvikkeiden havittimistd ja koulutustoimia
Latinalaisessa Amerikassa, Itd-Afrikassa, Karibian alueella, eteldi-
sessd Afrikassa ja Kaakkois-Euroopassa.

I A.3 Poliittisia ja kdytinnon toimenpiteitd koskeva keskustelu,
koordinointi ja arviointi EU:n jdsenvaltioiden, komission ja
neuvoston kesken

Yleisen aseriisunnan ja asevalvonnan tyoryhmd kokoontuu
kerran kuukaudessa, ja pienaseiden ja kevyiden aseiden
kysymys on sddnnollisesti sen esityslistalla. Kahdesti vuodessa
tyoryhmi késittelee kokouksessaan yksinomaan pienaseiden ja
kevyiden aseiden kysymystd. EU:n jisenvaltiot ja komissio
jarjestivat sdannollisid koordinointikokouksia pienaseiden ja
kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikkien osa-alueiden ehkai-
semistd, torjumista ja poistamista koskevan YK:n toimintaoh-
jelman osanottajavaltioiden toisessa kaksivuotiskokouksessa,
joka pidettiin New Yorkissa 11.—15. heindkuuta 2005.

Komissio ja jdsenvaltiot, jotka tukevat Ecowasia, sovittivat
kantansa yhteen Ecowasin ja UNDP:n avunantajakonferenssin
valmistelujen ja itse konferenssin aikana vuonna 2005.

Euroopan komissio ja ne jisenvaltiot, jotka ovat Suurten jirvien
tukiryhmin ja valvontakomitean jisenid, koordinoivat kaksi
konferenssin hyviksymid hanke-ehdotusta, joista toinen
koski kaikkien aseellisten ryhmien aseistariisuntaa ja kotiutta-
mista Kongon demokraattisen tasavallan itdosissa ja toinen
toimien koordinointia ja valmiuksien lujittamista osa-alueella
laittomien pienaseiden ja kevyiden aseiden levidmisen torjumi-
seksi. Viimeksi mainitulla hankkeella pyritddn erityisesti késitte-
lemdin kiireellisid asioita, jotka liittyvit pienaseiden levidmisen
torjuntaan kaikkialla alueella (mukaan lukien toimintamallien
yhtendistiminen, alueellisten ja kansallisten valmiuksien lujitta-
minen ja aseistariisunta), hyodyntdmalld laajalti pienaseiden ja
kevyiden aseiden aluekeskuksen (RECSA) alueellista merkitysta.

I A4 Osallistuminen kansainvalisiin seminaareihin ja konferens-
seihin tai niiden jarjestdminen

Kaksi suurta tilaisuutta hallitsivat pienaseiden ja kevyiden
aseiden kansainvalistd asialistaa: pienaseiden ja kevyiden aseiden
laittoman kaupan kaikkien osa-alueiden ehkdisemistd, torju-
mista ja poistamista koskevan YK:n toimintaohjelman osanotta-
javaltioiden toinen kaksivuotiskokous, joka pidettiin New
Yorkissa 11.—15. heindkuuta 2005, ja avoimen tyoryhman
kaksi viimeistd istuntoa. Tyoryhmin tehtdvind oli neuvottele-

minen kansainvilisestd vilineestd, jonka avulla valtiot voisivat
tunnistaa ja jaljittdd laittomia pienaseita ja kevyitd aseita. Kaikki
EU:n jisenvaltiot osallistuivat aktiivisesti kaikkiin asiaa koske-
viin kokouksiin. EU kannatti voimakkaasti ampumatarvikkeiden
sisillyttdmistd vilineen soveltamisalaan ja ehdotusta oikeudelli-
sesti sitovasta vilineestd. EU kannatti myds YKin ryhmién
muodostamista hallitusten asiantuntijoista harkitsemaan jatko-
toimia kansainvélisen yhteistyon parantamiseksi asevilityksen
alalla.

Euroopan komissio tuki erilaisia vaikutustutkimuksia, jotka
koskivat pienaseita ja kevyitd aseita koskevien toimintapolitiik-
kojen, toimenpiteiden ja kaytintojen eri nakokohtia. Hankkeen
yhteisnimend oli "Pienaseita ja kevyitd aseita sekd rdjahtimat-
tomid taisteluvilineitd koskevan EU:n toiminnan tehostaminen
(SALW[ERW)” ja sen toteutuksesta vastasi UNIDIR. Hankkeen
puitteissa jdrjestettiin parlamenttien vilinen kansainvilinen
konferenssi (7.—8. joulukuuta 2005), jota Euroopan parla-
mentti isdnnoi kansallisten parlamenttien avulla.

Euroopan komissio osallistui EU:n vakaussopimuksen, Naton,
Etyjin ja asevalvonnan alueellisen verifiointi- ja tdytdntoonpano-
keskuksen (RACVIAC) Brysselissd jirjestettyihin epavirallisiin
kokouksiin, joissa kisiteltiin pienaseita sekd kevyitd ja raskaista
aseita koskevia toimia.

ITAVALTA

Itavalta osallistui Rio de Janeirossa maaliskuussa 2005 pidet-
tyyn kansainviliseen kokoukseen, joka kisitteli siviilien hallussa
pitdmien pienaseiden ja kevyiden aseiden sdintelya.

SAKSA

Yhdessi Alankomaiden ja Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa
Saksa tuki ja rahoitti pienasekonferenssia, joka jérjestettiin
ASEAN-valtioiden kanssa ASEANin alueellisen foorumin puit-
teissa.

ITALIA

Italia osallistui vuonna 2005 aktiivisesti lukuisiin alueellisiin ja
yleismaailmallisiin kokouksiin, joiden tarkoituksena oli tietojen-
vaihto kansallisista menetelmistd ja yhteisten ratkaisujen etsi-
minen pienaseiden ja kevyiden aseiden laittomaan kauppaan
liittyviin ongelmiin. Italia mainitsee erityisesti seuraavat tilai-
suudet:

— alueellinen  konferenssi YK:n  pienasetoimintaohjelman
tdytintoonpanosta arabimaissa (Algiers, 11.—13. huhti-
kuuta 2005)

— YK:n seminaari pienaseista ja kevyistd aseista (Peking, 19.—
20. huhtikuuta 2005)

— EUnn toiminnan tehostamista pienaseiden ja kevyiden
aseiden alalla kisitellyt konferenssi (Bryssel, 7.—8. joulu-
kuuta 2005).
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LATVIA

Latvian tasavallan ulkoasiainministerié jirjesti helmikuussa
2005 Moldovan ja Georgian virallisille edustajille vientivalvon-
taseminaarin, jossa vaihdettiin kokemuksia ja tietoja aseval-
vontaa koskevista EU:n vaatimuksista. Molempien maiden edus-
tajat perehdytettiin Latviassa voimassa olevaan asevalvonta-alan
lainsdddintoon ja menettelyihin, he vierailivat tullilaitoksessa ja
tutustuivat kiytinnon menettelyihin.

Latvian ulkoasiainministerion strategisten tavaroiden vientival-
vontaosaston asiantuntija vieraili Moldovassa lokakuussa 2005
samassa tarkoituksessa. Lainvalvontaviranomaiset —tekevat
yhteistyotd virolaisten ja liettualaisten virkaveljiensd ja tavano-
maisten aseiden laitonta kauppaa koskevia tapauksia kisittele-
vistd muista maista olevien kumppaneidensa kanssa.

LIETTUA

Liettua osallistuu sddnnollisesti Pohjois- ja Itdmerenmaiden
vientivalvontakokouksiin, joissa osanottajat vaihtavat koke-
muksia vientivalvonnasta ja keskeisistd pienaseita ja kevyitd
aseita koskevista kysymyksista.

LUXEMBURG

Luxemburg, joka toimi Euroopan unionin puheenjohtajaval-
tiona vuoden 2005 ensimmidiselld puoliskolla, osallistui kahteen
pienasesymposiumiin, joista toinen pidettiin Afrikassa (Alger) ja
toinen Aasiassa (Peking). Tilaisuuksien tarkoituksena oli tutus-
tuttaa osanottajat pienaseiden ja kevyiden aseiden keskittymi-
sestd johtuviin ongelmiin tietyilld Afrikan ja Aasian alueilla ja
valmistella YKin pienasetoimintaohjelman tdytint66npanoa
késittelevdd toista kaksivuotiskokousta (New York, heindkuu
2005). Ne tarjosivat Luxemburgille my6s tilaisuuden luoda
uusia ja tuoreita kahdenvilisida yhteyksid ennen kesdkuun
kokousta, jossa pienaseiden ja kevyiden aseiden merkitsemistd
ja jljittamistd koskevat neuvottelut saatettiin padtokseen.

MALTA

Maltalla marraskuussa 2005 pidetyn Kansanyhteison hallitusten
pdamiesten kokouksen piitteeksi Malta yhdessd muiden halli-
tusten pddmiesten kanssa hyviksyi julkilausuman, joka kisit-
telee muun muassa pienaseita ja kevyitd aseita sekd asekauppa-
sopimusta. Kansanyhteison hallitusten padmiehet panivat julki-
lausumassaan merkille ehdotuksen, joka koskee yhteisten
kansainvilisten vaatimusten kehittimistd tavanomaisten aseiden
kauppaa varten, ja antoivat tukensa vetoomuksille asekauppaso-
pimuksen valmistelun aloittamiseksi YK:ssa. Pienaseiden ja
kevyiden aseiden osalta hallitusten padmichet ilmaisivat muun
muassa olevansa vakavasti huolestuneita niiden laittomasta
tuotannosta ja kaupasta ja sddntelemdttomastd saatavuudesta,
mikd pitkittdd konflikteja, lisdd aseellista vdkivaltaa ja haittaa
kehitysta. Hallitusten paiamiehet kehottivat kaikkia jasenvaltioita
antamaan tukensa YK:n pienaseohjelman tehostamiseksi.

ALANKOMAAT

Alankomaat osallistui Phnom Penhissi Kambodzassa jérjestet-
tyyn ASEANiIn alueellisen foorumin pienaseseminaariin ja sen
rahoitukseen.

PUOLA

Talousministeric  jdrjesti osana kansainvilistd yhteisty6td
kahdenvilisid kokouksia sekd osallistui niihin ja niiden rahoi-
tukseen Puolan aseviennin valvontajirjestelmdn periaatteiden
esittelemiseksi. Kokousten tarkoituksena oli kertoa Puolan
kokemuksista muille maille, kuten Ukrainalle, Kroatialle ja
Kiinalle niiden kansallisten aseviennin valvontajirjestelmien
suunnittelemisen helpottamiseksi.

ESPANJA

Espanja osallistui vuonna 2005 moniin seminaareihin ja/tai
workshopeihin, muun muassa: Suomen ja Tansanian yhdessd
Dar es Salaamissa jdrjestimd kansainvilinen workshop
asekaupan maailmanlaajuisista periaatteista (helmikuu); Naton
toisella asevalvontaa ja asesulkua kisitelleelld kurssilla keskityt-
tiin pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin, kurssi jirjestettiin Naton
koulussa Oberammergaussa (maaliskuu); USA:n Thread Reduc-
tion Advisory Committeen Washingtonissa jdrjestimd work-
shop pienaseista ja kevyistd aseista (huhtikuu); Yhdistyneen
kuningaskunnan Lontoossa jirjestimd seminaari ehdotuksesta
asekauppasopimukseksi (toukokuu) sekd Yhdistyneen kuningas-
kunnan Joint Arms Control Implementation Groupin Lontoossa
jdrjestimd workshop pienaseista ja kevyisti aseista (syyskuu).

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Osanottajavaltioiden kaksivuotiskokouksessa heindkuussa 2005
Yhdistynyt kuningaskunta isdnnéi kahta oheistapahtumaa, jotka
koskivat tarvetta lujittaa asevientivalvontaa, alan suuntaviivat
mukaan luettuina, ja myos aseellista vikivaltaa ja koyhyyden
vihentdmistd. Tdmd lisdsi tietoisuutta molemmista ndistd
aiheista ja hankki niille tukea. Yhdistynyt kuningaskunta toimi
kokouksessa aktiivisesti ja tuki mys rahallisesti useita valtioita,
jotta ne saattoivat lahettdd edustajansa kokoukseen.

Yhdistynyt kuningaskunta jatkoi tyOpajaohjelmaansa ja on
viime aikoina tukenut alueellisia tyopajoja Ita-Afrikassa (Kenia),
Keski-Amerikassa (Nicaragua), Pohjois-Afrikassa (Alger), Andien
alueella (Lima) ja Karibian alueella (Nassau) sekd kansainvalisid
kokouksia Sri Lankassa ja Genevessd. Yhdistynyt kuningaskunta
kannustaa ndissd tyopajoissa sekd alueellisia ryhmid ettd yksit-
tdisid maita ilmaisemaan tukensa pienaseiden ja kevyiden
aseiden vientid koskeville yhteisille kriteereille ja suuntaviivoille
kansallisissa selvityksissddn, lausunnoissaan ja puheenvuorois-
saan kesdkuussa 2006 jdrjestettdvin tarkistuskonferenssin
valmistelujen aikana.
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Yhdistynyt kuningaskunta tuki yhdessi Alankomaiden ja
Saksan kanssa taloudellisesti EU:n ja ASEANin alueellisen foo-
rumin kokousta KambodZassa marraskuussa 2005 ja osallistui
sen puheenjohtoon (EU:n puheenjohtajavaltiona).

II A.5 Muut aloitteet

Laittomien pienaseiden ja kevyiden aseiden levidmisen vastaiset
toimet Suurten jdrvien ja Afrikan Sarven alueilla lLittyvat
pddosin kahteen keskeiseen kansainviliseen foorumiin: Suurten
jarvien alueen kansainvilinen konferenssi, johon EU osallistuu
tdysimddrédisesti Suurten jirvien alueen tukiryhmin jisenen, ja
Nairobin julistuksen konferenssi, jossa Euroopan yhteisd on
my6s tukiryhmin jdsenend.

Euroopan yhteis6 tukee mdiritietoisesti EU:n jdsenvaltioiden
kanssa pienaseiden ja kevyiden aseiden aluekeskuksen (RECSA)
toimintaa. Keskus vastaa Nairobin julistuksen tdytintoonpa-
nosta ja pienaseiden ja kevyiden aseiden levidmisen vastaisista
toimista alueella. EY:n ja RECSAn vililli jdrjestettiin kaksi
epdvirallista kokousta EY:n ldhetystossd Nairobissa 13. kesikuu-
ta ja 14. lokakuuta 2005 suhteiden lujittamiseksi ja keski-
ndisten yhteistyomahdollisuuksien kartoittamiseksi.

Unkarin ja Yhdysvaltojen vilisen kannettavien ilmatorjuntajir-
jestelmien hdvittdmistd koskevan sopimuksen mukaisesti Unkari
pdatti vuonna 2005 havittdd 1 540 kannettavaa ilmatorjunta-
jarjestelmad, joita yleisesti kutsutaan olalta ammuttaviksi ilma-
torjuntaohjuksiksi ja joita ei endd tarvita Unkarin puolustuk-
seen. Unkari ja Yhdysvallat allekirjoittivat sopimuksen Yhdys-
valtojen tille hankkeelle antamasta taloudellisesta tuesta. Havi-
tystoimet on méird saada padtokseen alkuvuodesta 2006.

Vuonna 2005 monenvilisiin rauhanturvaoperaatioihin osallis-
tuvat Italian asevoimat kerisivat ja/tai takavarikoivat ja tuho-
sivat seuraavat pienaseet ja kevyet aseet:

Irakissa tuhottiin 335 pienasetta ja kevyttd asetta: 12 AK 47, 2
karbiinia RMO, 6 ilmakarbiinia, 9 karbiinia, 15 FAL-tyyppistd
kivddrid, 12 omatekoista asetta, 9 puoliautomaattiasetta, 9
kranaattikonekivdiria RPG 40 mm, 92 kranaattikonekivaarid
RPG 7 40 mm, 9 kevyttd konekivairid, 4 raskasta koneki-
vairid, 12 kranaatinheitinti 60 mm, 4 kranaatinheitintid
82 mm, 14 revolveria, 3 pulttilukkokivdarid, 91 puoliautomaat-
tipistoolia, 1 konepistooli. Kosovossa tuhottiin 81 pienasetta ja
kevyttd asetta: 11 AK 47, 23 kivddria CAL 7,62, 6 kivaarid
CAL 12, 2 karbiinia, 1 kivddari M 59, 13 metsidstyskivadrid, 1
Drogunov-tarkkuuskivadri, 1 kranaattikonekivdiari RPG M 80,
1 raketinheitin, 3 kevyttd RPD-konekivaarid, 1 RPG 2, 1
kranaatinheitin 80 mm, 2 muskettia M 81, 2 Voltran-pistoolia
CAL 6,36, 5 MS57-pistoolia CAL 7,62, 3 M70-pistoolia,
4 puoliautomaattipistoolia, 1 konepistooli. Bosniassa tuhottiin
869 picnasetta ja kevyttd asetta: 817 kivairid, 12 raketinhei-
tintd, 2 konepistoolia ja 38 pistoolia. Taman lisiksi Afganista-
nissa, Bosniassa ja Kosovossa toteutettaviin operaatioihin osal-

listuvat Italian asevoimat tuhosivat myos 1 171 kevyttd asetta
ja 5 raketinheitintd. Kaiken kaikkiaan tuhottiin 2 461 pienasetta
ja kevyttd asetta.

EUnn Althea-operaatiossa Bosnia ja Hertsegovinassa, missd
espanjalaiset ja ranskalaiset joukot ovat sijoitettuina EUFORiin
vuonna 2004 yhdistettyihin monikansallisiin eteldisiin tehtava-
kohtaisiin joukkoihin, on toteutettu useita operaatioita piena-
seiden ja kevyiden aseiden sekd ampumatarvikevarastojen taka-
varikoimiseksi (Free Entrance Plus -operaatiot). Ndissd operaa-
tioissa on keritty erilaisia esineitd: 400 000 patruunaa, 1 500
asetta, 6 000 kisikranaattia, 3 200 miinaa ja noin 200 kiloa
rdjahteitd, jotka kaikki 16ydettiin eri paikoista (Sarajevo, Roga-
tica, Citluk, Brijeg, Foca, Bileca, Pale ja Gorazde).Espanja osal-
listuu EU:n Meda-ohjelmaan, jonka tavoitteena on rajaval-
vonnan vahvistaminen Marokossa, palestiinalaisalueen poliisi-
voimia avustavan EU:n koordinointi- ja tukitoimiston tychon
sekd PAMECA-valtuuskuntaan Albanian poliisivoimien organi-
soimiseksi ja vahvistamiseksi.

Aseellista vikivaltaa ja koyhyyttd koskeva Yhdistyneen kunin-
gaskunnan aloite selvitti pienaseiden, turvallisuuden ja kehi-
tyksen vilisid yhteyksid. Siitd ilmenee selkedsti, ettd aseellisen
vikivallan ja aseiden saatavuuden vaikutus kehitykseen on tosin
monimutkainen ja moninainen, mutta kyse on ldhes yksino-
maan kielteisistd vaikutuksista ottaen huomioon pakolaisuus,
koulunkéynnille aiheutuvat ongelmat, terveys, maatalous seké
yhteisojen ja viestojen laajojen osien koyhtyminen. Yhdistynyt
kuningaskunta katsoo, ettd avunantajien ja kehitysalan edusta-
jien tulisi aina ottaa aseellinen vikivalta ja aseiden saatavuus
huomioon ohjelmoinnissaan ja sisillyttdda maakohtaisiin ohjel-
miin toimenpiteitd aseiden vdhentimiseksi. Arvioitaessa vuosi-
tuhannen kehitystavoitteiden edistymistd nykyistd enemmin
huomiota olisi kiinnitettdva sithen, miten aseiden saatavuudella
on hidastava vaikutus kehitykseen.

I B. Osallistuminen kansainvilisten jirjestdjen ja alueel-
listen jirjestelyjen tyohon tavallisten aseiden ja
erityisesti pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla

I B.1 Yhdistyneet Kansakunnat

Euroopan unioni toimi hyvin ennakoivasti tilld foorumilla ja
omaksui rakentavan aseman pienaseiden ja kevyiden aseiden
laittoman kaupan kaikkien osa-alueiden ehkdisemistd, torju-
mista ja poistamista koskevan, vuonna 2001 tehdyn YK:n
toimintaohjelman osanottajavaltioiden toisessa kaksivuotisko-
kouksessa New Yorkissa 11.—17. heindkuuta 2005. Jiljempana
kasitellddn erdiden jasenvaltioiden osuutta ja aloitteita.

KYPROS

Kypros toimittaa YK:lle selvityksid, jotka koskevat pienaseiden
ja kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikkien osa-alueiden
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ehkdisemistd, torjumista ja poistamista koskevan YK:n toimin-
taohjelman tiytintoonpanoa. Se on antanut tietoja myos YK:n
ihmisoikeusvaltuutetulle (pddtoksen 124/2004 nojalla) piena-
seiden ja kevyiden aseiden saatavuudesta ja vadrinkaytostd
aiheutuneiden ihmisoikeusrikkomusten estdmisesta.

RANSKA

Pienaseiden ja kevyiden aseiden merkitsemistd ja jdljittdmistd
koskevaan Ranskan ja Sveitsin aloitteeseen pohjautuvat ideat ja
tulokset esitettiin osana 24. joulukuuta 2001 annetulla YK:n
yleiskokouksen paitoslauselmalla asetetun hallitusten asiantun-
tijaryhman tyotd. Ranska osallistui aktiivisesti timén hallitusten
asiantuntijaryhman ty6hon, joka esitti raporttinsa 23. kesdkuuta
2003. Se osallistui maaritietoisesti myos 23. joulukuuta 2003
annetulla paitoslauselmalla 58/241 asetetun avoimen tyo-
ryhmén tyohon kansainvilisen vilineen neuvottelemiseksi, jotta
valtiot voisivat tunnistaa ja jaljittdd ajoissa ja luotettavasti lait-
tomat pienaseet ja kevyet aseet.

SAKSA

Saksa teki yhdessd Ranskan kanssa aloitteen ampumatarvikkeita
koskevaksi YK:n yleiskokouksen pditoslauselmaksi, josta paas-
tiin yhteisymmarrykseen.

IRLANTI

Irlanti toimittaa vuosittaisen selvityksen Yhdistyneiden Kansa-
kuntien tavanomaisten aseiden rekisteriin ja raportoi Etyjille
sotilasmenoista.

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

YK:n toimintaohjelman puitteissa Yhdistynyt kuningaskunta
jatkoi vuonna 2005 myynnin valvontaa koskevan aloitteen
kisittelyd, jonka tarkoituksena on varmistaa kansainvilisen
yhteisymmairryksen saavuttaminen pienaseiden ja kevyiden
aseiden vientiin, tuontiin ja jilleenlaivaukseen sovellettavista
yhteisistd standardeista vuoden 2006 tarkistuskonferenssissa.
Aloite perustuu alhaalta ylospéin suuntautuvaan ja alue alueelta
etenevadn lahestymistapaan ja se toimii ympari maailmaa jirjes-
tettivien vuoropuhelujen, kokousten ja workshopien kautta,
joissa on tarkoitus madritelld erityiset ongelma-alueet ja pyrkid
yhteisymmarrykseen. Tamdn yhteisymmarryksen ansiosta asia
olisi otettava vuoden 2006 tarkistuskonferenssin asialistalle ja
varmistettava, ettd kysymys otetaan mukaan YK:n toimintaoh-
jelman tulevaan kehitykseen heindkuun 2006 jalkeen.

Vuoden 2005 aikana Yhdistynyt kuningaskunta antoi asiantun-
tijan avoimeen tyoryhmédn, jonka tehtdvind on kehittad
merkitsemistd ja jaljittimistd koskeva kansainvélinen viline.
Lokakuussa 2005 Yhdistynyt kuningaskunta kannatti aktiivi-
sesti YKin yleiskokouksessa hyvaksyttyjd pienaseita koskevia
pdatoslauselmia. Yhdistynyt kuningaskunta on myos aktiivisesti
tukenut YK:n tavanomaisten aseiden rekisterid sen kdyttoono-
tosta vuonna 1992 lahtien ja aikoo jilkeen osallistua tulevaan

YK:n valtioiden asiantuntijaryhmain, joka tarkastelee rekisterin
toiminnan jatkamista, mukaan lukien Yhdistyneen kuningas-
kunnan ensisijainen tavoite laajentaa rekisteri kattamaan piena-
seet ja kevyet aseet.

1 B.2 YK:n yleiskokouksen ensimmdinen komitea

Jasenvaltiot ovat esittineet seuraavat kannat YK:n 60. yleisko-
kouksen ensimmiisessi komiteassa hyviksyttyjen pienaseita ja
kevyiti aseita koskevien padtoslauselmien osalta.

Alankomaat esitti pddtoslauselman A[Res[60/68 pienaseiden ja
kevyiden aseiden laittoman tuotannon, siirron ja liikkumisen sekd
aseiden liiallisen keskittymisen Rielteisten humanitaaristen ja kehitystd
koskevien vaikutusten kasittelystd ja se hyvaksyttiin ddnestykselld ja
kaikki EU-maat kannattivat sité.

Mali esittimd pditoslauselma A/Res[60/71 valtioille annettavasta
avusta pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan hillitsemi-
seksi hyvaksyttiin konsensuksella.

Ranskan ja Saksan esittimd padtoslauselma A[Res/60/74 tava-
nomaisten ampumatarvikkeiden  ylijadmdvarastojen  keskittymisestd
aiheutuvista ongelmista hyvaksyttiin konsensuksella.

Japanin esittimd paitoslauselma A[Res[60/81 pienaseiden ja
kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikista nikokohdista hyviksyt-
tiin ilman ddnestystd. Toiminnallinen kappale nro 2 hyviksyt-
tiin kuitenkin dédnestykselld ja kaikki EU-maat kannattivat sitd
yksimielisesti.

Alankomaiden esittdma pditoslauselma A[Res[60/226 avoimuu-
desta puolustusmateriaalialalla hyviksyttiin ddnestykselld ja kaikki
EU-maat kannattivat sité.

Alankomaiden esittdmd pédtoslauselma A[Res[60/69 aseiden,
puolustustarvikkeiden ~sekd  kaksikdyttotuotteiden ja  -teknologian
siirtoa koskevasta kansallisesta lainsdddannastd hyvaksyttiin yksi-
mielisesti.

Saksan ja Romanian esittimd (puolivuosittainen) paatoslau-
selma A[Res[60[44 objektiivisesta tiedottamisesta sotilasasioissa
mukaan lukien puolustusmenot hyvaksyttiin ilman ddnestysta.

Australian esittimd pddtoslauselma A/[Res/60/77 kannettavien
ilmatorjuntajdrjestelmien laittoman kaupan ja niihin luvattomasti
kasiksi pddsyn ehkdisemisestd hyvaksyttiin konsensuksella.

Paitoslauselma A[Res/60[75 tavanomaisten aseiden valvonnasta
alueellisella ja sitd suppeammalla tasolla hyviksyttiin ddnestykselld
ja kaikki EU-maat kannattivat sitd yksimielisesti.

Algerian esittima pddtoslauselma A[Res[60/94 turvallisuuden ja
yhteistyon vahvistamisesta Vilimeren alueella hyvaksyttiin konsen-
suksella ja kaikki 25 EU-maata suosittivat sitd.

Sveitsin esittdimd pddtos 60/519 kansainvdlisestd vdlineestd, jonka
avulla valtiot voivat tunnistaa ja jaljittad nopeasti ja luotettavasti lait-
tomat pienaseet ja kevyet aseet, hyvaksyttiin ddnestykselld ja kaikki
EU-maat kannattivat sitd yksimielisesti.
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11B.3 ETYJ

EUn jasenvaltiot osallistuivat aktiivisesti Etyjin tyoskentelyyn
pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla.

ITAVALTA

Itavalta kannatti aktiivisesti pienaseita ja kevyitd aseita sekd
tavanomaisten ampumatarvikkeiden varastoja koskevien Etyjin
asiakirjojen tdytintoonpanon jatkamista; erityistd huomiota on
kiinnitetty hankkeisiin ampumatarvikevarastojen tuhoamiseksi
Valko-Vendjdlld, Tadzikistanissa, Kazakstanissa, Ukrainassa ja
Vendjin federaatiossa. Itdvalta teki myos aloitteen keskustelulle
siitd, miten Etyjin asianmukaiset pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin
liittyvat hankkeet tulisi esitelli YK:n tarkistuskonferenssissa.
Tavanomaisten ampumatarvikkeiden osalta Itdvalta teki
vapaachtoisen 64 470 euron lahjoituksen hankkeelle, jonka
tarkoituksena on savuverhokemikaalien talteen saaminen ja
uudelleenksittely Georgiassa.

KYPROS

Kypros toimitti tietoja Etyjille kansallisista kiytinnoistd ja
menettelyistd, joita sovelletaan tavanomaisten aseiden ja niihin
liittyvdn teknologian vientiin (fcs.del/374/05, 15.7.2005), tava-
nomaisten aseiden vientiin (FSC.DEL/243/05, 7.6.2005) seki
pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin (FSC.DEL/334/05, 15.7.2005).

TANSKA

Tanska jatkoi Etyjin toimintaan osallistumista, mukaan lukien
seminaarit, workshopit ja muut pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin
liittyvit aloitteet. Tanska soveltaa pienaseita ja kevyitd aseita
koskevaa Etyjin asiakirjaa.

SUOMI

— Pienaseisiin liittyvistd kysymyksistd vastaavan Etyjin turvalli-
suusyhteistyon foorumin tukihenkilon lahettiminen konflik-
tinestokeskukseen Etyjiin.

— Asiantuntija-apu Etyjin rajavalvontaohjelmalle pienaseiden
laittoman kaupan torjumiseksi Keski-Aasiassa.

— Asiantuntija-apu ja rahoitus pienaseita ja kevyitd aseita
koskevien parhaiden kdytintojen kasikirjaa kisitteleville
Etyjin alueellisille workshopeille Keski-Aasiassa.

— Osallistuminen Etyjin Tadzikistanissa olevan valtuuskunnan
hallinnoimaan vapaaehtoiseen rahastoon; rahaston tarkoi-
tuksena on avustaa ylimédraisten aseiden ja ampumatarvik-
keiden hévittimisessd sekd varastojen turvallisuuden para-
ntamisessa TadZikistanissa.

— Osallistuminen vapaaehtoiseen rahastoon Etyjin Georgiassa
olevan valtuuskunnan toiminnan rahoittamiseksi, rahaston
tarkoituksena on avustaa yliméddraisten aseiden ja ampuma-
tarvikkeiden havittimisessd Georgiassa.

— Osallistuminen nopean toiminnan rahastoon Etyjin valtuus-
kunnan toiminnan rahoittamiseksi Georgiassa; rahaston
tarkoituksena on antaa apua yhteisoille, jotka luovuttavat
vapaachtoisesti aseita.

RANSKA

Ranska osallistui helmikuussa 2005 Vendjilld vierailleeseen
asiantuntijavaltuuskuntaan, joka kisitteli Transnistriasta takaisin
vedettyjen tavanomaisten ampumatarvikkeiden varastointia ja
tuhoamista; vierailu tehtiin Etyjin mekanismin puitteissa, jonka
tarkoituksena on antaa apua pienaseiden ja kevyiden aseiden
sekd tavanomaisten ampumatarvikkeiden ylijadmavarastojen
tuhoamiseksi. Huhtikuussa 2005 Ranska rahoitti arviointival-
tuuskunnan vierailun, joka kasitteli tavanomaisten ampumatar-
vikkeiden varastointia ja tuhoamista Kaliningradin alueella
(Vendjd). Vastaavasti Ranska rahoitti toukokuussa 2005 Etyjin
Tadzikistanissa toteuttaman ampumatarvikkeiden sekd piena-
seiden ja kevyiden aseiden varastojen tuhoamisen puitteissa
kahdeksan kuukautta kestineen neljan asiantuntijan vierailun
(koulutus, varastojen perustamisen ohjaaminen, tuhoamisope-
raatioiden valvonta) (kustannukset: 110 000 euroa).

SAKSA

Etyjin puitteissa Saksa on laatinut ampumatarvikkeiden kulje-
tusta koskevan kappaleen suunniteltua Etyjin ampumatarvik-
keita koskevien parhaiden kiytintojen kisikirjaa varten ja osal-
listunut aktiivisesti Etyjin pienaseita ja kevyitd aseita koskevien
parhaiden kaytintojen kasikirjan liitteen laatimiseen, joka kasit-
telee kannettavien ilmantorjuntajirjestelmien (MANPADS)
varastoinnin hallintaa ja turvallisuutta.

UNKARI

Euroopan turvallisuus- ja yhteisty6jarjeston puitteissa Unkari
on tehnyt useita pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin liittyvid poliit-
tisia sitoumuksia.

ITALIA

Vuonna 2005 Italia on edelleen aktiivisesti pannut tiytdnto6n
marraskuussa 2000 hyvaksyttyd pienaseita ja kevyitd aseita
koskevaa Etyjin asiakirjaa. Siihen liittyen Italia esitti kansallisesti
ajantasaistettuja tietoja pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin liittyvid
tarkeimpid tekijoitd (tuotanto, merkinté, vientivalvonta, vilitys,
havittdmistekniikka) koskevaa tietojenvaihtoa varten, joka on
kaynnistetty edelld mainitun Etyjin asiakirjan perusteella.

LIETTUA

Liettua panee tdytdntoon velvoitteitaan tietojenvaihdon osalta
pienaseita ja kevyitd aseita koskevan Etyjin asiakirjan puitteissa
ja YK:n toimintasuunnitelman tdytintdonpanon osalta. Liettua
toimittaa vuosittain YK:lle ja Etyjille tietoja kansallisen oikeus-
jarjestelmdn puitteissa takavarikoiduista tai tuhotuista piena-
seista ja kevyistd aseista.

ALANKOMAAT

Alankomaat rahoitti pienaseiden ja kevyiden aseiden seki tava-
nomaisten ampumatarvikkeiden tuhoamista ja turvallista varas-
tointia koskeneen hankkeen TadZikistanissa.
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SLOVENIA

Slovenia rahoitti 65 000 eurolla Etyjin pienaseiden ja kevyiden
aseiden ampumatarvikkeiden tuhoamishankkeita TadzZikista-
nissa (9,7 miljoonaa SIT — 40000 EUR) ja Ukrainassa
(6,1 miljoonaa SIT — 25 000 EUR). Slovenialainen diplomaatti
Jernej Cimpersek, erityisasiantuntija pysyvissi Etyj-edustustossa
Wienissd, nimitettiin turvallisuusyhteistyéfoorumin koordinaat-
toriksi tavanomaisten ampumatarvikkeiden osalta. Slovenia
toimitti kansallisen selvityksen pienaseita ja kevyitd aseita
koskevan Etyjin asiakirjan tdytintdonpanosta.

ESPANJA

Vuosina 2004 ja 2005 Espanja osallistui yhdessd Yhdistyneen
kuningaskunnan ja Sveitsin kanssa Etyjin hankkeeseen Valkove-
ndjdlla. Hanke liittyi pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niihin
liittyvien ampumatarvikkeiden varastojen hallinnointiin, ylijad-
mien tuhoamiseen, varastoinnin  turvallisuusedellytyksiin,
ampumatarvikevarastoihin jne.

RUOTSI

Vuonna 2005 Ruotsi tuki seuraavia pienaseisiin ja kevyisiin
aseisiin liittyvid ohjelmia:

— sopiminen UNDP/TFCPR:n kanssa tukihankkeista yhteis-
tyossd Etyjin kanssa; hankkeet liittyvit pienaseiden ja
kevyiden aseiden tuhoamiseen Etyjin alueella, esimerkiksi
Ukrainassa (SEK 25 000 000);

— Etyjin kautta annettu tuki pienaseiden ja kevyiden aseiden
tuhoamiseksi TadZikistanissa (SEK 800 000).

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Yhdistynyt kuningaskunta toimi Valkovenijilld johtovaltiona
uraa uurtavassa Etyjin hankkeessa ja antoi asiantuntija-apua ja
rahoitusta ylijadmavarastojen hallinnoinnin, tuhoamisen ja
rekisterien pitdmisen alalla. Lisdksi Yhdistynyt kuningaskunta
jatkaa Etyjin puitteissa pienaseita ja kevyitd aseita koskevan
Etyjin asiakirjan (marraskuu 2000) tukemista. Talld hetkelld
Yhdistynyt kuningaskunta myos koordinoi ldheisessd yhteis-
tyossd muiden G8-maiden ja Ruotsin ja Turkin kanssa kannet-
tavien ilmatorjuntajirjestelmien varastojen hallinnointia ja
turvallisuutta koskevan liitteen laatimista pienaseita ja kevyitd
aseita koskevien parhaiden kaytantojen kisikirjaan.

II B.4 NATO

ITAVALTA

Itdvalta antoi rahoitustukea pienaseiden ja kevyiden aseiden,
kannettavien ilmatorjuntajirjestelmien ja ampumatarvikkeiden
tuhoamista koskevalle hankkeelle Ukrainassa. Yhdysvaltojen
johtaman hankkeen tdytintoonpanoa koskeva sopimus allekir-
joitettiin marraskuussa ja tuhoaminen aloitettiin joulukuussa.

UNKARI

Unkari on osallistunut aktiivisesti Naton rauhankumppanuuden
puitteissa toteutettuihin toimiin.

LIETTUA

Liettua osallistui Ukrainassa toteutettavaan pienaseiden ja
kevyiden aseiden, kannettavien ilmatorjuntajirjestelmien ja
ampumatarvikkeiden tuhoamista koskevaan hankkeeseen, jota
hallinnoi Naton huolto- ja hankintaorganisaatio NAMSA.

SLOVAKIAN TASAVALTA

Slovenia on antanut Naton rauhankumppanuuden ja Etyjin
puitteissa toteutettujen hankkeiden kautta rahoitusta piena-
seiden ja kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden tuhoamiselle
Ukrainassa kaikkiaan 30 000 euroa.

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Yhdistynyt kuningaskunta on yksi useista valtioista, jotka
tukivat edelleen Naton Albaniassa toteuttamaa ampumatarvik-
keiden tuhoamisohjelmaa, jonka tavoitteena on tuhota
11 600 tonnia pienaseiden ja kevyiden aseiden ampumatarvik-
keita usean vuoden aikana. Helmikuussa 2005 Yhdistynyt
kuningaskunta myos ilmoitti osoittavansa 400 000 puntaa
rahoitusta Naton laajalle ja pitkdaikaiselle hankkeelle piena-
seiden ja kevyiden aseiden, ampumatarvikkeiden ja ilmatorjun-
taohjuksien tuhoamiseksi Ukrainassa. Yhdistynyt kuningaskunta
toimii my0Os Bosnia ja Hertsegovinassa toteutettavan piena-
seiden ja kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden ylijadmava-
rastojen tuhoamista koskevan hankeen johdossa ja antaa tilld
hetkelld yli 500 000 puntaa tukea hankkeelle. Hankkeen alku-
perdisend tavoitteena on 250 000 pienaseen tuhoaminen
(joulukuuhun 2005 mennessd on tuhottu 75 000 asetta) ja
lisiksi lisatavoitteena ampumatarvikkeiden tuhoaminen 10 000
tonnin edestd. Vuonna 2005 tuhottiin my6s muita ampumatar-
vikevarastoja Albaniassa ja toimitettiin pienaseiden tuhoami-
seen tarkoitettuja koneita Eteld-Afrikkaan.

1 B.5 Lansi-Afrikan valtioiden talousyhteisd ECOWAS

ESPANJA

Espanja allekirjoitti joulukuussa 2005 yhteisymmaérrysmuistion
Lansi-Afrikan valtioiden talousyhteison péddsihteerin kanssa,
jossa se sitoutui lahjoittamaan vihintddn 1000 000 euroa
(vuosina 2006-2008) ECOWASin toimien ja ohjelmien tukemi-
seksi, mukaan lukien pienaseiden valvontaa Linsi-Afrikassa
koskevan ohjelman tukeminen 750 000 eurolla.

11 B.6 Wassenaarin jarjestely

Viisi kuudesta EU:n jdsenvaltiosta, joiden on vield liityttava
Wassenaarin jarjestelyyn, otettiin jaseniksi vuonna 2005.
Kyproksen jdsenyyshakemus on vield kasiteltdvind. Euroopan
unioni on vahvasti sitd mieltd, ettd kaikkien EUn jdsenval-
tioiden mukaan ottaminen takaa tehokkaan ja korkeatasoisen
vientivalvonnan sekd Wassenaarin jirjestelyn ettd unionin
sisalld.
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Jasenvaltiot jatkoivat Wassenaarin jérjestelyn toimiin osallistu-
mista, mukaan lukien seminaarit ja workshopit ja muut piena-
seisiin ja kevyisiin aseisiin liittyvat aloitteet. Tanska soveltaa
Wassenaarin jdrjestelyn parhaiden kaytintojen suuntaviivoja
pienaseiden ja kevyiden aseiden viennissa.

Wassenaarin jérjestelyn puheenjohtajana toiminut Itdvalta
korosti timdn vientivalvontajarjestelmin merkitystd laittomien
pienaseiden ja kevyiden aseiden vastaisessa toiminnassa.

Unkari toimi Wassenaarin jérjestelyn asiantuntijaryhmén
puheenjohtajana vuonna 2005. Useiden maiden pyynndsti titd
yksivuotista toimeksiantoa jatketaan vuonna 2006. Vuosina
2004 ja 2005 Unkari toimi vilittdjand Kroatian liittymiseksi
Wassenaarin jdrjestelyyn.

Yhdistynyt kuningaskunta jatkoi Wassenaarin jérjestelyn laajen-
tamispyrkimysten edistimistd ja erityisesti pienaseiden ja
kevyiden aseiden vientid koskevien parhaiden kaytantojen suun-
taviivojen sekd kannettavien ilmatorjuntajirjestelmien vientival-
vonnan laajemman noudattamisen edistimista.

II B.7 Muut

UNKARI

Unkari tukee alueellisen asevalvonnan verifioinnin ja tdytin-
toonpanon tukikeskusta. Vuonna 2005 Unkari lisdsi osallistu-
mistaan lihettimailli uuden sotilashenkilon osaksi keskuksen
henkilokuntaa. Vuonna 2006 Unkari toimii yhtend tukikes-
kuksen toisen tyéryhmin puheenjohtajana.

Unkari tukee pienaseiden ja kevyiden aseiden valvonnasta
vastaavaa Kaakkois-Euroopan selvitystoimistoa. Unkari osallistui
Lansi-Balkanin  turvallisuussektorin ~ konferenssiin Montene-
grossa syyskuussa 2005.

IRLANTI

Thmisten turvallisuutta edistdvin verkoston (Human Security
Network) jasenend Irlanti tukee ihmislahtoistd lihestymistapaa
asekysymykseen ja se on jo kauan antanut rahoitusta aseistarii-
suntaa, demobilisaatiota, kotiutusta, ja yhteiskuntaan sopeutta-
mista (DDRR) koskeville ohjelmille. Viimeksi Irlanti antoi YK:n
kehitysohjelman DDRR-rahaston kautta hiti- ja elvytysrahoi-
tusta kaikkiaan 1 000 000 euroa vuosina 2004 ja 2005 aseis-
tariisunta-, demobilisaatio-, kotiutus-, ja yhteiskuntaan sopeut-
tamistoimille ~ Liberiassa. Tdmin YK  kehitysohjelman
hankkeen tavoitteena on varmistaa, ettd yhteisopohjaiset
ohjelmat suunnitellaan erityisesti naisten ja entisten lapsisoti-
laiden tarpeita varten.

Irlanti on rahoittanut Geneven foorumia, joka on Genevessd
toimiva jdrjesto, joka tyoskentelee kumppanuuksien luomiseksi
hallitusten, kansainvalisten jarjestojen ja valtioista riippumatto-
mien jarjestojen kesken ja valilld yhteistd etua koskevien aserii-
sunta- ja asevalvontakysymysten alalla.

ESPANJA

Lokakuussa 2005 Espanja osallistui pienaseita ja kevyitd aseita
kasittelevan parlamentaarisen foorumin edustajien kolmanteen
vuosikokoukseen, joka jdrjestettiin Mexico Cityssa.

III MUUT KOMMENTIT,
KOSKEVAT TIEDOT

HUOMAUTUKSET JA ASIAA

RANSKA

Ranska on useina vuosina osoittanut suurempaa avoimuutta
toimittamalla parlamentille vuosittaisen kertomuksen asevien-
nistd, jota ei ole jaettu ainoastaan Ranskassa vaan myos ulko-
mailla (suurldhetystot ja kansainviliset jdrjestot). Selvityksessd
esitelladn kansalliset valvontakdytinnot ja kansainviliset toimet
vientivalvonnan alalla, joihin Ranska osallistuu. Selvitys sisaltdd
my0s monia tilastoja, mukaan lukien pienaseiden ja kevyiden
aseiden vientitilastot.

SAKSA

Saksa julkaisi dskettdin kattavan vuoden 2004 aseviennin vuosi-
kertomuksen, jossa keskitytddn erityisesti mahdollisimman
suureen avoimuuteen pienaseiden viennissd. Kertomus sisiltdd
muun muassa yksityiskohtaisia tietoja yksittaisistd pienaseita ja
niiden ampumatarvikkeita koskevista vientiluvista, kuten
kohdemaa, asetyyppi, arvo ja kappalemidrd. Osoitteessa
www.un.org on Kkattava katsaus pienaseita ja kevyitd aseita
koskevaan Saksan lainsdddantoon.

LIETTUA

Liettuan Interpolin toimisto toimii yhteistydssd Interpolin
pddsihteeriston ja Interpolin kansallisten toimistojen kanssa
tiedustelujen osalta, jotka koskevat aseiden tunnistamista tai
laittomaan asekauppaan osallistuvien paljastamista.

SLOVENIA

Vuonna 2005 Slovenia julkaisi ensimmadistd kertaa vuosittaisen
kertomuksen aseiden viennistd ja tuonnista. Kertomus julkais-
tiin puolustusministerion internetsivustolla (www.mors.si).

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Vuonna 2005 julkaistu Yhdistyneen kuningaskunnan vuosira-
portti kattaa vuonna 2004 tehdyt lupapditokset ja luettelee
yksityiskohtaisesti viime vuonna tapahtuneen toimintakehi-
tyksen. Vuosiraportteja pidetddn kansainvélisesti avoimuuden
viitearvona ja Yhdistynyt kuningaskunta on kunnostautunut
yksityiskohtaisten tietojen toimittamisessa kustakin aseluvasta.
Yhdistynyt kuningaskunta laatii myos sddnnollisesti neljannes-
vuosikertomuksia.
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Il A Kriteerit pienaseita ja kevyiti aseita koskevien hank-
keiden EU-rahoituksen anomusten kisittelemiseksi

Il A.1 Ensisijaiset suuntaviivat

Pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan ehkaisemistd,
torjumista ja poistamista koskevassa Yhdistyneiden Kansakun-
tien toimintaohjelmassa, joka hyviksyttiin 20.7.2001, vahviste-
taan, ettd sen tdytintoonpano edellyttdd tiydentivyyttd maail-
manlaajuisella, alueellisella ja kansallisella tasolla. Pienaseiden ja
kevyiden aseiden sekd niissd kéytettdvien ampumatarvikkeiden
laittoman keskittymisen ja kaupan torjumista koskevan EU:n
strategian hyviksyminen joulukuussa 2005 on osoitus EU:n
sitoumuksesta tdllaiseen valttdimattomadn tiydentdvyyteen ja
oman osuutensa tayttamiseen.

EU:n strategia on kattava asiakirja, joka on yhdistetty vastaus,
jota tarvitaan pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niissd
kiytettivien ampumatarvikkeiden laittoman keskittymisen ja
kaupan muodostaman uhkan torjumiseksi. Strategiassa esite-
tddn konkreettisia toimia ja kéytdnt6jd ja sen tavoitteena on
kayttad taysimadrdisesti hyviksi EUmn kaytettdvissd olevat keinot
monenviliselld ja alueellisella tasolla sekd EUmn sisdlld ettd EU:n
kahdenvilisissd suhteissa. Strategia perustuu olemassa oleviin
EUn politiikkoihin tdlld alalla ja tuo ne kaikki yhteisen
otsakkeen alle, mukaan lukien yhteisen  toiminnan
2002/589/YUTP tdytintoonpano.

Strategia sisiltdd toimintasuunnitelman ja nidin ollen suunta-
viivat EU:n aloitteille pienaseiden ja kevyiden aseiden alalla.
Yleisen aseriisunnan ja asevalvonnan tyéryhmin sddnnollisissd
kokouksissa varmistetaan pienaseita ja kevyitd aseita koskevan
EU:n strategia soveltaminen. Vahintddn yksi tyoryhmin kokous
on puolivuosittain omistettu ainoastaan pienaseisiin ja kevyisiin
aseisiin liittyville kysymyksille.

Il B Saadut kokemukset

Yhteisen toiminnan 2002/589/YUTP puitteissa kdynnistettiin
kolme uutta hanketta. On lilan aikaisten vetdd johtopdatoksid
niiden tdytintoonpanosta. Kambodzassa toteutettu hanke on
kuitenkin osoittanut, ettd onnistunut hanke tilld alalla edel-
lyttdd, ettd vastaanottava valtio tuntee vastapuolen olevan
voimakas poliittinen auktoriteetti, tdssd tapauksessa EU, joka
edistdd vastaanottavan valtion moraalista auktoriteettia vieston
parissa. Tdmid on tarpeen sen muuttamiseksi, miten viesto
kokee pienaseisiin ja kevyisiin aseisiin liittyvin ongelman ja
miten se reagoi timdn ongelman vastaisiin toimiin.

I B.1 Varojen myontamistd koskevat arviointiperusteet

Arviointiperusteet julkaistiin neljannessd vuosikertomuksessa.
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ITAVALTA

Alexander Benedict

Federal Ministry for Foreign Affairs

Department 1.8 — Global Disarmament, Arms control, Export Control,
Multilateral Atomic Energy Issues and IAEA

A-1014 Vienna, Minoritenplatz 8

Puh. + 43/5 01150 — 3354

Faksi: + 43/50 11 59 — 5354

Sihkoposti: alexander.benedict@bmaa.gv.at

www.bmaa.gv.at

BELGIA

Federal Public Service Foreign Affairs

International Security Division

Non-proliferation, Disarmament and Arms Control Directorate
15, Rue des Petits Carmes

B-1000 Brussels

Puh. + 322 501 3711

Faksi: + 32 2 501 3822

Sahkoposti: werner.bauwens@diplobel.fed.be

TSEKIN TASAVALTA

nfa

KYPROS

Ministry of Foreign Affairs
Department for Multilateral Relations
Leokoforos Proedikou

Nicosia 1447

Puh. +357 22401146

Faksi: +357 22661881

Sahkoposti: sliassides@mfa.gov.cy

TANSKA

John Kierulf

Head of Disarmament and Non-proliferation Unit
Ministry of Foreign Affairs

2, Asiatisk Plads

DK-1448 Copenhagen K

Puh. + 4533 920 678

Faksi: +45 33 921 804

Sahkoposti: jokier@um.dk

VIRO

Ministry of Foreign Affairs

15t Political Department, 1% Division
Ketlin Siismalainen

Puh. +372 6377 100

Faksi: +372 6377 199

Sahkoposti: ksusmalainen@mfa.ee
External Economic and Development Cooperation Department, 4™
Division

Puh. +372 6377 200

Faksi: +372 6377 288

Sahkoposti: stratkom@mfa.ee

SUOMI

Ministry for Foreign Affairs

Political Department

Unit for Arms Control, Disarmament and Non-proliferation
P.O.Box 176

FIN-00161 Helsinki

Puh. + 358 9 1605 5580

Faksi: + 358 9 1605 6066

Sahkoposti: POL-05@formin.fi

RANSKA

Ministry of Foreign Affairs

Directorate of Strategic Affairs, Security and Disarmament

Division of Chemical and Biological Disarmament and Conventional
Weapons Control

Puh. (33-1) 43 17 40 70

Faksi: (33-1) 43 17 49 52

Sahkoposti: Jean-Francois.Guillaume@diplomatie.gouv.fr.

SAKSA

National point of contact:

Federal Foreign Office

Division for conventional arms control
Werderscher Markt 1

D-10117 Berlin

Puh. + 49 30 5000 1465

Faksi: + 49 30 5000 51465
Sihkoposti: 241-1@diplo.de

KREIKKA

Ministry of Foreign Affairs

Directorate of United Nations and International Organisations
Section of Non-proliferation, Disarmament and Arms Control
GR-ATHENS

Puh. (30-210) 368 2250

Faksi: (30-210) 368 2239

Sihkoposti: DO1@MFA.GR

UNKARI

Ministry of Foreign Affairs

Department for Security Policy and Non-proliferation and Non-prolif-
eration

Desk Officer

Puh. (36-1) 458-1190

Faksi: (36-1) 202-0120

Sahkoposti: Titkarsag.bpf@kum.hu

IRLANTI

Disarmament and Non-Proliferation Section
Department of Foreign Affairs, St Stephen’s Green
Dublin 2, Ireland

Puh. + 353-1-4780822

Faksi: + 353-1-4082383

ITALIA

Counsellor Paolo Cuculi

Disarmament and Non Proliferation Division

General Department for Multilateral Political Affairs and Human Rights
Italian Ministry of Foreign Affairs

Piazzale della Farnesina 1

1-00194 Rome

Puh. + 39 06 3691 4000

Faksi: + 39 06 3235927

Sihkoposti: paolo.cuculi@esteri.it

LATVIA

Ministry of Foreign Affairs

Security policy department, Non — proliferation and arms control divi-
sion

Brivibas bulv. 36, Riga, LV — 1395, Latvia

Puh. +3717016456 — +371 7016156

Faksi: +371 7828121
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Security Policy Department

Arms Control, Non-Proliferation and Disarmament Division
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LT-01511 Vilnius, Lithuania
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Security Policy Division
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LUXEMBURG
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Direction des Affaires politiques (Désarmement global) Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién
5, rue Notre-Dame Direcciéon General de Asuntos Internacionales de Terrorismo, No Proli-
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PUh-f 352478 2469 Subdireccién General de No Proliferacion y Desarme
Faksi: + 352 22 1989 Luis Gémez Nogueira, Desk Officer
Sahkoposti: francois.berg@mae.etat.lu C/ Padilla, 46
E-28006 Madrid
MALTA Puh. +34 91 379 17 59
Faksi: +34 91 394 86 47
Mr. Andrew Seychell Sihkoposti: luis.gomez@mae.es
Assistant Commissioner of Police
Police Force General Headquarters
Floriana RUOTSI
Malta
Puh. +356-21-247800 Ms. Sara Brandt-Hansen
Faksi: +356-21-247922 Desk Officer for SALW
Sahkoposti: andrew.seychell@gov.mt Ministry for Foreign Affairs
Department for disarmament and non-proliferation
ALANKOMAAT S$-103 39 Stockholm
Puh. + 46 8 405 57 34
Desk Officer for Small Arms and Light Weapons Faksi: + 46 8 723 11 76
Netherlands Ministry of Foreign Affairs
Arms Export Policy Division and Arms Control (DVB/WW)
P.O. Box 20061 YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA
2500 EB The Hague, The Netherlands
Puh. + 31 70 348 5562 Alastair Totty
Faksi: + 31 70 348 5479 Head of Conventional Arms
Security Policy Group
PUOLA Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street
Ministry of Foreign Affairs London SW1A 2AH
Department of Security Policy United Kingdom
Puh. 48 22 523 9202 Puh. + 44 20 7 008 31 33
Faksi: 48 22 628 5841 Faksi: + 44 20 7 008 26 35
Sahkoposti: dpb@msz.gov.pl Sahkoposti: Alastair. Totty@fco.gov.uk
PORTUGALI
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Ministry Foreign Affairs

Disarmament and Non-Proliferation Unit Office of the Personal Representative on non-proliferation
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Ministry of Foreign Affairs EUROOPAN KOMISSIO

Department of OSCE and Disarmament
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(Tiedonantoja)

NEUVOSTO

Neuvoston poytikirjaan 17 pdiviltd heindkuuta 2006 merkittivit lausumat

(2006/C 171/02)

A. Komission lausuma 7 artiklan 3 kohdasta

Jotta 7 artiklan 3 kohtaa, sellaisena kuin se on muutettuna pditoksen 1999/468/EY muuttamisesta
tehdylld neuvoston paitokselld, voitaisiin soveltaa tdysimaardisesti, komissio sitoutuu toteuttamaan sel-
laisia avoimuutta koskevia toimenpiteitd, joiden avulla voidaan varmistaa, ettd Euroopan parlamentti
saa samanaikaisesti tiedon komiteoiden kisiteltavaksi toimitetuista tdytintoonpanoehdotuksista. Rekis-
terien toimintaa parantamalla komission pitdisi pystyd antamaan Euroopan parlamentille mahdollisuus
kayttad taysiméddraisesti valvontavaltaansa erityisesti seuraavien keinojen avulla:

— samaan menettelyyn kuuluvien eri asiakirjojen selked maarittdminen,
— sen madrittiminen, mikd menettelyn vaihe on kyseessd ja mikd on sen aikataulu,

— selvin eron tekeminen sen osalta, milloin on kyseessd Euroopan parlamentin samanaikaisesti komi-
tean jdsenten kanssa tiedonsaantioikeutensa nojalla saama toimenpide-ehdotus, ja milloin lopullinen
ehdotus, joka tehdddn komitean lausunnon antamisen jilkeen ja toimitetaan Euroopan parlamen-
tille.

Rahoituspalvelujen alalla komissio huolehtii sitoumuksensa mukaisesti siité, ettd Euroopan parlamentille
tiedotetaan sadnnollisesti komiteoiden tyostd. Komissio sitoutuu

1) siihen, ettd komiteoiden kokouksien puheenjohtajana toimiva komission virkamies antaa Euroopan
parlamentille sen pyynnostd kunkin kokouksen jilkeen tiedot komiteoiden kasiteltdviksi toimite-
tuista tdytintoonpanoehdotuksista kdydyistd keskusteluista;

2) vastaamaan suullisesti tai kirjallisesti mahdollisiin kysymyksiin, jotka koskevat komiteoiden kisitelta-
viksi toimitetuista tdytintonpanoehdotuksista kiytyja keskusteluja;

3) vahvistamaan titd varten talous- ja raha-asioiden valiokunnan puheenjohtajalle 2.10.2001 osoitetun
komission jasenen Frits Bolkesteinin kirjeen 1-7 kohdassa esitetyt sitoumukset.

. Komission lausuma 5 artiklasta ja 5 a artiklasta

Komissio vahvistaa olevansa sitoutunut soveltamaan 28 piivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston
pddtoksen 1999/468/EY liitteessd olevaa lausumaa 3 uuden sddntelymenettelyn, johon liittyy valvonta,
piiriin kuuluviin toimenpiteisiin (5 a artikla) ().

(") EYVL C 203,17.7.1999, s. 1.
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Euron kurssi ()
21. heinidkuuta 2006
(2006/C 171/03)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,2680 SIT Slovenian tolaria 239,64
JPY Japanin jenid 146,96 SKK  Slovakian korunaa 38,348
DKK Tanskan kruunua 7,4600 TRY  Turkin liiraa 1,9723
GBP Englannin puntaa 0,68290 AUD  Australian dollaria 1,6833
SEK Ruotsin kruunua 9,2441 CAD  Kanadan dollaria 1,4347
CHF Sveitsin frangia 1,5708 HKD  Hongkongin dollaria 9,8593
ISK Islannin kruunua 93,18 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 2,0316
OK jan kru , 0
N Norjan kruunua 7,933 SGD  Singaporin dollaria 2,0048
BGN Bulgarian levid 1,9558
KRW  Eteli-Korean wonia 1 204,54
CYp Kyproksen puntaa 0,5750
o ZAR  Eteli-Afrikan randia 8,9137
CZK Tsekin korunaa 28,413 B ] o
EEK Viron kruunua 15,6466 CNY  Kiinan juan renminbid 10,1309
HUF Unkarin forinttia 276,08 HRK  Kroatian kunaa 7,2451
LTL Liettuan litid 3.4528 IDR  Indonesian rupiaa 11 597,13
LVL Latvian latia 0.6960 MYR  Malesian ringgitid 4,665
MTL  Maltan liiraa 04293 | PHP  Filippiinien pesoa 66,063
PLN  Puolan zlotya 3,9595 RUB  Venéjdn ruplaa 34,0930
RON Romanian leuta 3,5774 THB  Thaimaan bahtia 48,116

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Yleisesti tuoteturvallisuudesta 3 piivind joulukuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2001/95/EY tiytintéonpanoon liittyvi komission tiedonanto
(2006/C 171/04)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(Direktiivin soveltamisalaan kuuluvien Euroopan standardien nimet ja viitenumerot)
Piivd, jona korvattavan
ESO: standardin noudattami-
Do Standardin viitenumero ja nimi Korvattavan standardin | sesta johtuva vaatimus-
viltenume- . .. R .. .
0 (ja viiteasiakirja) viitenumero tenmukaisuusolettamus
ro lakkaa
Huomautus 1
CEN EN 581-1:2006 —
Ulkokalusteet. Istuimet ja poydit retkeily-, koti- ja julkisten tilojen kdyttoon. Osa 1:
Yleiset turvallisuusvaatimukset
CEN EN 913:1996 —
Voimisteluvilineet. Yleiset turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
CEN EN 916:2003 —
Voimisteluvalineet. Arkut. Vaatimukset ja testimenetelmd, turvallisuus mukaan lukien
CEN EN 957-1:2005 —
Kuntoiluvilineet. Osa 1: Yleiset turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
CEN EN 957-2:2003 —
Kuntoiluvilineet. Osa 2: Voimaharjoitusvilineet, lisaturvallisuusvaatimukset ja testaus-
menetelmat
CEN EN 957-4:1996 —
Kuntoiluvilineet. Osa 4: Voimaharjoituspenkit, lisdturvallisuusvaatimukset ja testausme-
netelmat
CEN EN 957-5:1996 —
Kuntoiluvalineet. Osa 5: Kuntopyorit, lisaturvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmat
CEN EN 957-6:2001 —
Kuntoiluvalineet. Osa 6:Juoksumatot, lisiturvallisuusvaatimukset ja testimenetelmat
CEN EN 957-7:1998 —
Kuntoiluvilineet. Osa 7: Soutulaitteet, lisiturvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
CEN EN 957-8:1998 -
Kuntoiluvilineet. Osa 8: Askeltimet ja porrasnousulaitteet, lisdturvallisuusvaatimukset ja
testausmenetelmat
CEN EN 957-9:2003 —

Kuntoiluvilineet. Osa 9: Elliptisen muotoisen liikkeradan omaavat kuntoilulaitteet. Lisa-
turvallisuusvaatimukset ja testimenetelmét
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Piivd, jona korvattavan
standardin noudattami-

_ESOmn Standardin viitenumero ja nimi Korvattavan standardin | sesta johtuva vaatimus-
viitenume- S L .. .
(ja viiteasiakirja) viitenumero tenmukaisuusolettamus
ro () lakkaa
Huomautus 1
CEN EN 957-10:2005 —
Kuntoiluvalineet. Osa 10: Kuntopyoriat kiintealld py6ralld tai ilman vapaata vaihdetta.
Lisdturvallisuusvaatimukset ja testimenetelmat
CEN EN 1129-1:1995 —
Huonekalut ja kalusteet. Pystyyn kddnnettavit singyt. Turvallisuusvaatimukset ja testaus.
Osa 1: Turvallisuusvaatimukset
CEN EN 1129-2:1995 —
Huonekalut ja kalusteet. Pystyynkddnnettavat saingyt. Turvallisuusvaatimukset ja testaus.
Osa 2: Testimenetelmat
CEN EN 1130-1:1996 —
Huonekalut. Kotikdyttoon tarkoitetut vauvojen singyt ja kehdot. Osa 1: Turvallisuusvaa-
timukset
CEN EN 1130-2:1996 —
Huonekalut. Kotikdyttoon tarkoitetut vauvojen singyt ja kehdot. Osa 2: Testausmene-
telmat
CEN EN 1400-1:2002 —
Lastenhoitotarvikkeet. Huvitutit vauvoille ja pikkulapsille. Osa 1: Yleiset turvallisuusvaa-
timukset ja tuotetiedot
CEN EN 1400-2:2002 —
Lastenhoitotarvikkeet. Huvitutit vauvoille ja pikkulapsille. Osa 2: Mekaaniset vaati-
mukset ja testausmenetelmit
CEN EN 1400-3:2002 —
Lastenhoitotarvikkeet. Huvitutit vauvoille ja pikkulapsille. Osa 3: Kemialliset vaati-
mukset ja testausmenetelmat
CEN EN 1466:2004 —
Lastenhoitotarvikkeet. Kantokopat ja niiden jalustat. Turvallisuusvaatimukset ja testaus-
menetelmat
CEN EN 1651:1999 —
Riippuliidinvarusteet. Valjaat. Turvallisuusvaatimukset ja lujuustestit
CEN EN 1860-1:2003 —
Grillauksessa kdytettdvit vilineet, kiintedt polttoaineet ja sytykkeet. Osa 1: Kiinteitd
polttoaineita polttavat grillit. Vaatimukset ja testausmenetelmat
CEN EN ISO 9994:2006 EN ISO 9994:2002 30.9.2006
Savukkeensytyttimet. Turvallisuusvaatimukset (ISO 9994:2005)
CEN EN 12196:2003 —
Voimisteluvilineet. Hevoset ja pukit. Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmat
CEN EN 12197:1997 —

Voimisteluvilineet. Rekit. Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmat
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Piivd, jona korvattavan
ESOn standardin noudattami-
viitentme- Standardin viitenumero ja nimi Korvattavan standardin | sesta johtuva vaatimus-
0 (ja viiteasiakirja) viitenumero tenmukaisuusolettamus
o lakkaa
Huomautus 1
CEN EN 12346:1998 —
Voimisteluvilineet. Puolapuut. Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
CEN EN 12432:1998 —
Voimisteluvilineet. Puomit. Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmat
CEN EN 12491:2001 —
Varjoliitimet. Hatdtilanteisiin tarkoitetut laskuvarjot. Turvallisuusvaatimukset ja testaus-
menetelmit
CEN EN 12586:1999 —
Lastenhoitotarvikkeet. Tuttiketjut. Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
EN 12586:1999/AC:2002
CEN EN 12655:1998 —
Voimisteluvilineet. Renkaat. Toiminnalliset- ja turvallisuusvaatimukset, testimenetelmat
CEN EN 13138-2:2002 —
Uimaopetuksessa kaytettdvit uima-avut. Osa 2: Vaatimukset ja testausmenetelmit kiin-
nipidettaville uima-avuille
CEN EN 13209-1:2004 —
Lastenhoitotarvikkeet. Vauvojen kantovilineet. Turvallisuusvaatimukset ja testausmene-
telmdt. Osa 1: Kehikolla varustetut seldssd kannettavat kantovalineet
CEN EN 13319:2000 —
Sukelluslisdvarusteet. Syvyysmittarit ja yhdistetyt syvyyttd ja aikaa mittaavat laitteet.
Toiminta- ja turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmit
CEN EN 13899:2003 —
Rullaurheiluvilineet. Rullaluistimet (py6rdt rinnakkain pareittain). Turvallisuusvaati-
mukset ja testimenetelmat
CEN EN 14059:2002 —
Oljylamput. Turvallisuusvaatimukset ja testimenetelmt
CEN EN 14344:2004 —
Lastenhoitotarvikkeet. Polkupyorissd kaytettavit lastenistuimet. Turvallisuusvaatimukset
ja testausmenetelmat
CEN EN 14350-1:2004 —
Lastenhoitotarvikkeet. Juomavilineet. Osa 1: Yleiset ja mekaaniset vaatimukset sekd
testit
CEN EN 14682:2004 —

Lastenvaatteiden turvallisuus. Lastenvaatteiden nauhat ja kiristysnyorit. Vaatimukset
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Piivd, jona korvattavan
standardin noudattami-

_ESOmn Standardin viitenumero ja nimi Korvattavan standardin | sesta johtuva vaatimus-
viitenume- S A .. .
0 (ja viiteasiakirja) viitenumero tenmukaisuusolettamus
ro lakkaa
Huomautus 1
CEN EN 14764:2005 —
Kaupunki- ja retkipolkupyorit. Turvallisuusvaatimukset ja testimenetelmat
[Tamd standardi antaa oletuksen vaatimuksenmukaisuudesta 1.1.2007 Lihtien]
CEN EN 14766:2005 —
Maastopolkupy6rit. Turvallisuusvaatimukset ja testimenetelmit
[Tamd standardi antaa oletuksen vaatimuksenmukaisuudesta 1.12.2006 Léhtien]
CEN EN 14781:2005 —
Kilpapolkupyorit. Turvallisuusvaatimukset ja testimenetelmat
[Tamd standardi antaa oletuksen vaatimuksenmukaisuudesta 1.12.2006 Léhtien]
CEN EN 14872:2006 —

Polkupy®érit. Polkupyérien varusteet. Tavaratelineet

[Tamd standardi antaa oletuksen vaatimuksenmukaisuudesta 1.9.2006 Lahtien]

(") ESO: Eurooppalaiset standardointielimet:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, puhelin (32-2) 550 08 11; faksi (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, puhelin (32-2) 519 68 71; faksi (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, puhelin (33) 492 94 42 00; faksi (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)

Huomautus 1 Yleensd korvattavan standardin noudattamisesta johtuva vaatimustenmukaisuusolettamus
lakkaa piivind, jona eurooppalainen standardointielin poistaa kyseisen standardin kaytosta.
Tallaisten standardien kayttdjid pyydetddn kuitenkin kiinnittimdin huomiota siihen, ettd

joissakin poikkeustapauksissa asia voi olla toisin.

HUOM:

— Tietoja standardien saatavuudesta saa joko Euroopan standardointielimilti tai kansallisilta standardointi-
laitoksilta, joita koskeva luettelo on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (), sellai-

sena kuin se on muutettuna direktiivilld 98/48/EY (), liitteen.

— Viitetietojen julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessd ei tarkoita sitd, ettd standardit ovat saata-

vana kaikilla yhteisokielilla.

— Timi luettelo korvaa kaikki aiemmin Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistut luettelot. Komissio

huolehtii kyseisen luettelon ajan tasalle saattamisesta.

(') EYVLL 204, 21.7.1998, s. 37.
() EYVLL 217, 5.8.1998, 5. 18.
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Otsonikerrosta heikentivistd aineista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 2037/2000 (') mukainen ilmoitus niille kiyttijille, jotka vuonna 2007 kiyttivit valttimattomiin

kiyttotarkotuksiin sallittuja valvottavia aineita Euroopan unionissa sekd Bulgariassa ja Roma-
niassa (%)

(2006/C 171/05)

Tamai ilmoitus koskee seuraavia aineita:

Ryhmid I:  kloorifluorihiilivedyt (CFC-yhdisteet) 11, 12, 113, 114 ja 115
Ryhmd I muut tdysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt (CFC-yhdisteet)
Ryhmd III:  halonit 1211, 1301 tai 2402

Ryhmi IV:  hiilitetrakloridi

Ryhmi V:  1,1,1-trikloorietaani

Ryhmi VI:  metyylibromidi

Ryhmi VIL:  osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt (HBFC-yhdisteet)

Ryhmi IX:  bromikloorimetaani

Tamad ilmoitus on osoitettu kdyttdjille, jotka aikovat
1. kdyttdd edelld mainittuja aineita Euroopan yhteisossd inhalaatiosumutteiden valmistukseen

2. hankkia edelld mainittuja aineita laboratorio- ja analyysitarkoituksiin suoraan valmistajalta tai tuomalla
niitd yhteison ulkopuolelta eikd aineiden jakelijalta yhteison sisalla.

Valttamattomiin kdyttotarkoituksiin kdytettavid valvottavia aineita saa hankkia yhteison valmistajilta ja niitd
saa tarpeen vaatiessa tuoda yhteison ulkopuolisilta toimittajilta.

Otsonikerrosta heikentdvid aineita koskevan Montrealin péytikirjan osapuolten pédtoksessd IV/25 miird-
tddn perusteista ja menettelystd, joiden mukaan maddritellidn “valttimittomat kayttotarkoitukset”, joita
varten kyseisid aineita saa valmistaa ja joihin niitd saa kdyttdad vield niiden asteittaisen kdytostd poistamisen
jalkeen.

Montrealin poytikirjan osapuolten pditoksen IV/25 mukaisesti asetuksen (EY) N:o 2037/2000, sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2038/2000, 3 artiklan 1 kohdassa edellytetddn, ettd edelld
mainituille valttimattomiin kayttotarkoituksiin tarkoitetuille valvottaville aineille asetetaan enimmaismaarit,
jotka yhteisossd voidaan sallia vuonna 2007.

Montrealin poytikirjan osapuolet voivat tehdd marraskuussa 2006 paatoksen, jolla vahvistetaan tuotannon
ja kulutuksen sallitut enimmaismaarit, joilla tyydytetddn vuonna 2007 vilttimattomiin kayttotarkoituksiin
tarkoitettujen CFC-yhdisteiden tarve astman ja kroonisten obstruktiivisten keuhkosairauksien hoitoon
tarkoitettujen inhalaatiosumutteiden valmistuksessa liitteen I mukaisesti, jollei osapuolten kokouksen
pdatoksen VII/28 2 kohdassa asetetuista edellytyksistd muuta johdu.

Montrealin poytikirjan osapuolten paitoksen X/19 mukaisesti laboratoriokéyttoon tarkoitetun 1,1,1-trik-
loorietaanin pitoisuuden on oltava vihintddn 99,0 prosenttia sekd CFC-yhdisteiden ja hiilitetrakloridin
pitoisuuksien vahintddn 99,5 prosenttia. Ndmi erittdin puhtaat aineet ja valvottavia aineita sisdltdvit
seokset voidaan toimittaa ainoastaan alle kolmen litran uudelleen suljettavissa siilidissd tai suurpainepul-
loissa tai enintddn 10 millilitran lasiampulleina, ja nithin on selvisti merkittdvi, ettd ne ovat otsonikerrosta
heikentdvid aineita, ne on rajoitettu laboratorio- ja analyysitarkoituksiin ja ettd kdytetyt ja ylimddréiset
aineet on kerdttdvi ja kierritettdvd, jos se on kidytinnon syistd mahdollista. Mikali kierrdttdminen ei ole
mahdollista, aineet on havitettidva asetuksen 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

(") EYVL L 244, 29.9.2000, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 29/2006,
EYVLL 6, 11.1.2006, s. 27.
() Edellyttden, ettd EU tekee lopullisen pddtoksen, jolla vahvistetaan maiden liittyminen EUthun 1. tammikuuta 2007.
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Montrealin poytikirjan osapuolten pditoksessi XV/8 sallitaan tuotanto ja kulutus, joka on tarpeen
Montrealin poytakirjan liitteissa A, B ja C (ryhmaén I ja IIT aineet) mainittujen valvottavien aineiden valttd-
mittomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin, jotka on lueteltu osapuolten seitsemittd kokousta koskevan
kertomuksen liitteessd IV, jollei osapuolten kuudetta kokousta koskevan kertomuksen liitteessé II asetetuista
edellytyksistd muuta johdu.

Joulukuussa 2005 tehdyssd Montrealin poytikirjan osapuolten péidtoksessd XVII/10 sallitaan tuotanto ja
kulutus, joka on tarpeen Montrealin poytikirjan liitteessd E (ryhmin I aineet) mainitun valvotun aineen
metyylibromidin vilttdiméttomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin, jotka on lueteltu osapuolten seitse-
mattd kokousta koskevan kertomuksen liitteessd IV, jollei osapuolten kuudetta kokousta koskevan kerto-
muksen liitteessd II asetetuista edellytyksistd muuta johdu. Pddtoksen VII/11 6 kohdan a ja ¢ alakohdassa ja
pdatoksessd XI/15 luetellut kayttotarkoitukset eivit sisilly padtoksen XVII/10 2 kohdassa lueteltuihin kayt-
totarkoituksiin.

Lisdtietoja, my0s edelld mainittujen pdatosten IV[25, XI/15, XV/8, XVI[16 ja XVII/10 tekstit, on saatavilla
Internet-osoitteessa: http://ec.europa.cu/environment/ozone/pdf/2006_lab.pdf

Valvottavien aineiden maarat varataan edelld mainittuihin valttimattomiin kayttotarkoituksiin asetuksessa
(EY) N:o 2037/2000 ja (EY) N:o 2038/2000 sdddetyn menettelyn mukaisesti seuraavasti:

1. Yrityksen, jolle ei ole myonnetty kiintiotd vuonna 2006 ja joka pyytdd komissiota ottamaan yrityksen
huomioon vilttimattomid kayttotarkoituksia koskevia kiintioitd jaettaessa 1. pdivin tammikuuta 2007
ja 31. péivin joulukuuta 2007 viliseksi ajanjaksoksi, on toimitettava komissiolle asiaa koskeva hakemus
viimeistddn 1. syyskuuta 2006 seuraavaan osoitteeseen:

Ozone Layer Protection

European Commission

Directorate-General Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions & Protection of the ozone layer
BU-5 2/200

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Faksi: (32-2) 292 06 92

Sihkoposti: env-ods@ec.europa.cu

2. Yritykset voivat hakea tdiman ilmoituksen alussa lueteltujen aineiden kayttolupia valttimattomiin kaytto-
tarkoituksiin. Haettaessa lupia inhalaatiosumutteissa kdytettdville CFC-yhdisteille hakijoiden on ilmoitet-
tava otsonikerrosta heikentivien aineiden verkkosivulla http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
olevassa taulukossa vaaditut tiedot. Haettaessa CFC-lupia laboratoriokéyttoon hakijoiden on ilmoitettava
tiedot, jotka vaaditaan verkkosivulla olevassa lomakkeessa.

Hakemuksesta on ldhetettdvd kopio myos jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle (ks. liite I, joka
sisdltdd toimivaltaisten viranomaisten osoitteet).

3. Komissio ottaa huomioon ainoastaan viimeistddn 1. syyskuuta 2006 saapuneet hakemukset ja kasittelee
ne asetuksen (EY) N:o 2037/2000 18 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

4. Komissio myontda mainituille kdyttijille kiintiot ja ilmoittaa niille luvassa sallitusta kdyttotarkoituksesta,
aineesta, jota ne saavat kdyttad, sekd kyseisen valvottavan aineen sallitusta méaaréasta.

5. Euroopan yhteisossd vuonna 2007 sallitut valvottavien aineiden maédrit ilmoitetaan edelld kuvatun
menettelyn mukaisesti komission paatokselld niille kayttijille, jotka kayttdvit aineita tarkoituksiin, joita
varten valvottaville aineille on myonnetty valmistus- ja tuontilupa.

6. Kayttdjit, joille on myonnetty vélttdmattomiin kayttotarkoituksiin tarkoitettujen valvottavien aineiden
kiintié vuodeksi 2006, voivat esittdd kdyttoluvan mukaiset toimituspyyntonsd yhteison valmistajille
otsonikerrosta heikentdvien aineiden verkkosivun vilitykselld tai tarvittaessa hakea komissiolta tuonti-
lupaa kdyttoluvan mukaiselle madrille. Valmistajan on saatava valmistuslupa sen jdsenvaltion toimival-
taiselta viranomaiselta, jossa kyseisen kdyttoluvan saanut valvottava aine valmistetaan. Asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ennakolta ilmoitettava komissiolle tallaisista luvista.
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ANEXO I/PRILOHA I/BILAG I/ANHANG I/LISA I/TIAPAPTHMA I/ANNEX I/ANNEXE I/ALLEGATO I/I PIELIKUMS/
I PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS I/BILAGE I/ZALACZNIK IJANEXO I/PRILOHA I/PRILOGA I/LIITE I/BILAGA I

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministére Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de I'Envir-
onnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Prague 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Copenhagen K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
D-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-15172 Tallin

EAAAT

Ms Sotiria Koloutsou-Vakakis, Environmental Engineer, Ph.D.

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
Directorate General for the Environment, Division for Air Pollution and
Noise Monitoring

Department of Air Quality

147 Patission — GR-112 51 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccién General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr. Vincent Szleper
Ministére de 'Ecologie
DRPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O'Sullivan

Inspector (Environment) Dept of Environment Heritage and Local
Government

Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

[-00147 Roma

KYITPOX

Dr. Charalambos Hajipakkos

Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment
CY — Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate
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Otsonikerrosta heikentivistd aineista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2037/2000 (') mukainen ilmoitus Euroopan unionissa sekd Bulgariassa ja Romaniassa (°) toimi-
ville viejille, joiden tarkoituksena on viedd otsonikerrosta heikentivii valvottavia aineita vuonna

2007

(2006/C 171/06)

Tamad ilmoitus on osoitettu yrityksille, jotka aikovat viedd Euroopan unionista seuraavia aineita ajanjaksona
1. tammikuuta 2007 — 31. joulukuuta 2007:

Ryhmi I: CFC-yhdisteet 11, 12, 113, 114 tai 115

Ryhmi II: ~ muut tdysin halogenoidut CFC-yhdisteet

Ryhma III:  halonit 1211, 1301 tai 2402

Ryhmd IV:  hiilitetrakloridi

Ryhmi V: 1,1,1-trikloorietaani

Ryhmid VI:  metyylibromidi

Ryhma VII:  osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt

Ryhma VI osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt

Ryhmi IX:  bromikloorimetaani

CFC-yhdisteiden, muiden tdysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen, halonien, hiilitetrakloridin, 1,1,1-
trikloorietaanin, osittain halogenoitujen bromifluorihiilivetyjen ja bromikloorimetaanin tai muiden kuin sel-
laisten henkilokohtaiseen kdyttoon tarkoitettujen tuotteiden ja vilineiden, joiden jatkuva toiminta edellyttdd
kyseisten aineiden saantia, vienti on kielletty. Seuraavien aineiden vienti on kuitenkin sallittua:

valvottavat aineet, joita valmistetaan asetuksen (EY) 2037/2000 3 artiklan 6 kohdan mukaisesti
Montrealin poytakirjan 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen osapuolten kotimaisten perustarpeiden
tyydyttamiseksi,

valvottavat aineet, joita valmistetaan asetuksen 3 artiklan 7 kohdan mukaisesti valttimattomiin tai kriit-
tisiin kayttotarkoituksiin,

asetuksen 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti valmistettuja tai sen 7 artiklan b kohdan mukaisesti tuotuja
valvottavia aineita sisiltivit laitteet,

osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd sisdltivit tuotteet ja vilineet, joita viedddn maihin, joissa
osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kdytté on yhi sallittua, 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti,

talteen otetut, kierratetyt ja regeneroidut halonit, joita varastoidaan kriittisia kayttotarkoituksia varten
laitoksissa, joille toimivaltainen viranomainen on myontinyt kayttoluvan tai joiden toiminnasta se
vastaa, liitteessd VII lueteltujen kriittisten kéyttotarkoitusten tyydyttimiseksi 31. joulukuuta 2009 asti,
sekd halonia sisaltavit tuotteet ja laitteet liitteessd VII lueteltujen kriittisten kayttotarkoitusten tyydytta-
miseksi,

raaka-aineina tai prosessireagensseina kaytettdvit valvottavat aineet,

kaytetyt tuotteet ja laitteet, jotka sisdltavit sellaista eristykseen kiytettdvda kovaa solumuovia tai sellaista
integraalirakennesolumuovia, jonka valmistamisessa on kaytetty kloorifluorihiilivetyja. Tama poikkeus
ei koske:

— jddhdytys- ja ilmastointituotteita ja —laitteita,
— jaahdytys- ja ilmastointituotteita ja —laitteita, jotka sisdltavit kloorifluorihiilivetyjd tai joiden jatkuva
toiminta edellyttdd muissa tuotteissa ja laitteissa kylmdaineina kaytettdvien kloorifluorihiilivetyjen

saatavuutta,

— rakennusten eristimiseen kaytettdvad vaahtoa ja tuotteita.

(") EYVL N:o L 244, 29.9.2000, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 29/2006, EUVL L 6,

11.1.2006, s. 27.

() Edellyttden, ettd EU tekee lopullisen pddtoksen, jolla vahvistetaan maiden liittyminen EUthun 1. tammikuuta 2007.
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— Asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti sellaisen metyylibromidin tuotanto ja kaytto, jota kdytetdan
muuhun kéyttotarkoitukseen kuin karanteenikésittelyyn ja ennen kuljetusta tapahtuvaan késittelyyn, on
kielletty.

— Asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti:
— metyylibromidin vienti valtioihin, jotka eivit ole péytakirjan osapuolia, on kielletty.
— Asetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti:

— osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen vienti valtioihin, jotka eivit ole poytikirjan osapuolia,
on kielletty 1. tammikuuta 2004 alkaen, paitsi mikali kyseinen osapuoli tdyttdd Montrealin poyta-
kirjan pddtoksessd XV/[3 asetetut perusteet.

Asetuksen 12 artiklassa sdddetddn tdmdn ilmoituksen liitteessd I oleviin [-VIII ryhmiin kuuluvien aineiden
vientiin tarvittavasta luvasta (ks. myos asetuksen liite I). Téllaiset vientiluvat myontdd Euroopan komissio
todettuaan, ettd 11 artiklan () sdédnnoksid noudatetaan.

Asetuksen soveltamiseksi mairit mitataan ODP-painotettuina kilogrammoina, jotta voidaan ilmaista aineen
otsonikerrosta heikentivd vaikutus (%).

Kayttdjd, joka aikoo viedd tdimdn ilmoituksen liitteessd I oleviin I-IX ryhmiin kuuluvia valvottavia aineita
1. pdivin tammikuuta 2007 ja 31. pdivin joulukuuta 2007 vilisend aikana, on toimitettava Euroopan
komissiolle asiaa koskeva hakemus viimeistddn 1. syyskuuta 2006 scuraavaan osoitteeseen:

Ozone Layer Protection

European Commission

Directorate-General Environment

BU-5 2/200

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions and Protection of the ozone layer
B-1049 Brussels

Faksi (32-2) 292 06 92

Sihkoposti: env-ods@ec.europa.eu

Yritysten, joille on myo6nnetty vientilupa vuonna 2006, on téytettiva ja lahetettdvd otsonikerrosta heikenta-
vien aineiden verkkosivulla http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm oleva kyseistd ainetta koskeva
lomake (olevat kyseisid aineita koskevat lomakkeet) vientilupanumeron (EAN) saamista varten.

Hakemuksesta on lihetettivi kopio my®ds jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle (ks. liite II).

EAN-numero myonnetddn ja se ilmoitetaan hakijalle, mikali hakemus tdyttdd vientilupanumeron edellyt-
tamdt kelpoisuusperusteet. Kayttdja saa viedd tdmin ilmoituksen liitteessd I lueteltuja valvottavia aineita
vuonna 2007 vain, jos silli on Euroopan komission my6ntimd vientilupanumero. Euroopan komissio
varaa itselleen oikeuden olla myontimittda EAN-numeroa, jos sille toimitetut tiedot eivit ole riittavit.

(") Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1804/2003 (EUVL L 265, 16.10.2003, s. 1).

(*) Seosten osalta maidrddn olisi sisillytettivd ainoastaan valvottavan aineen maird seoksessa. 1,1,1-trikloorietaani saate-
taan aina markkinoille stabilointiaineiden kanssa. Viejien olisi selvitettdvd toimittajiltaan stabilointiaineen prosenttio-
suus, joka vihennetddn ennen painotetun tonniméaaran laskemista.
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LITE 1

Valvottavat aineet

Otsonikerrosta
Ryhmad Aine heikentdvaa vaikutusta
ilmaiseva kerroin (')
Ryhmi 1 CFCl, (CFC 11) 1,0
CE,Cl, (CEC 12) 1,0
C,R,Cl, (CEC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
CECl (CFC 115) 0,6
Ryhmi II CF,Cl (CFC 13) 1,0
C,FCly (CFC 111) 1,0
C,E,Cl, (CFC 112) 1,0
C,ECl, (CEC 211) 1,0
C,F,Cl, (CFC 212) 1,0
C,F,Cl, (CFC 213) 1,0
CE,l, (CEC 214) 1,0
C,F,Cl, (CFC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
CECl (CEC 217) 1,0
Ryhmi III CF,BrCl (haloni 1211) 3,0
CF;Br (haloni 1301) 10,0
C,F,Br, (haloni 2402) 6,0
Ryhmi IV cdl, (hiilitetrakloridi) 1,1
Ryhmid V C,H,CL, () (1,1,1-trikloorietaani) 0,1
Ryhmi VI CH,Br (metyylibromidi) 0,6
Ryhma VII CHFBr, 1,00
CHF,Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 0.8
C,HE,Br, 1,8
C,HEF,Br, 1,6
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 11
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0,1
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Otsonikerrosta
Ryhmi Aine heikentivii vaikutusta
ilmaiseva kerroin (1)
C,HFBr, 1,5
C,HEF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1,8
C,HF Br, 2,2
C,HF;Br, 2,0
C,HF Br 3,3
C;H,FBr, 1,9
C;H,F,Br, 2,1
C;H,F;Br, 5,6
C;H,F,Br, 7,5
C,H,F.Br 1.4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 3,1
C,H,F,;Br, 2,5
C;H,F Br 4.4
C,H,FBr, 0,3
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 0,8
C,H,FBr, 0,4
C,H,F,Br 0,8
C,H FBr 0,7
Ryhmi VIII CHFCl, (HCFC 21) () 0,040
CHF,Cl (HCEC 22) (%) 0,055
CH,FCl (HCFC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
C,HF,Cl, (HCFC 122) 0,080
C,HF,(l, (HCFC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCFC 124) () 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCFC 141) 0,070
CH,CECl, (HCFC 141b) () 0,110
C,H,F,Cl (HCFC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCFC 142b) (%) 0,065
C,H,FCl (HCFC 151) 0,005
C,HFCl, (HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, (HCFC 222) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 223) 0,080
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Otsonikerrosta
Ryhmi Aine heikentdvaa vaikutusta
ilmaiseva kerroin (')
C,HF,Cl, (HCFC 224) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHC], (HCFC 225c¢a) (%) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC 225c¢b) () 0,033
C,HFCl (HCFC 226) 0,100
C,H,FCl; (HCEFC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 232) 0,100
C,H,F,Cl, (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCFC 235) 0,520
C,H,FCl, (HCFC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
CH,F,Cl, (HCFC 243) 0,120
CHF,Cl (HCFC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCFC 251) 0,010
C,H,F,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,HFCl, (HCFC 261) 0,020
C,HF,Cl (HCFC 262) 0,020
C,HFCl (HCFC 271) 0,030
Ryhmi IX CH,BrCl haloni-1011-bromikloorimetaani 0,120

(") Otsonikerrosta heikentivd ominaisvaikutus on arvioitu nykytietojen perusteella, ja se tarkistetaan ja korjataan méirirajoin otsoniker-
rosta heikentévid aineita koskevan Montrealin péytikirjan osapuolten péitosten mukaisesti.

2) Kaava ei viittaa 1,1,2-trikloorietaaniin.

(
(%) Kaupallisesti kannattavin aine, kuten péytakirjassa maaritdan.




C171/36

Euroopan unionin virallinen lehti

22.7.2006

ANEXO II/PﬁfLOHA II/BILAG IIJANHANG II/LISA II/TTAPAPTHMA II/ANNEX H/ANNE?(E II/ALLEGATO 11/
IT PIELIKUMS/II PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS II/BIJLAGE II/ZALACZNIK II/ANEXO II/PRILOHA II/PRILOGA II/
LIITE II/BILAGA Il
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Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA
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Otsonikerrosta heikentivistd aineista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2037/2000 (') mukainen ilmoitus Euroopan unionissa sekd Bulgariassa ja Romaniassa (°) toimi-
ville tuojille, joiden tarkoituksena on tuoda otsonikerrosta heikentivii valvottavia aineita yhtei-

I

s60n vuonna 2007

(2006/C 171/07)

I Tami ilmoitus on osoitettu yrityksille, jotka aikovat tuoda seuraavia aineita Euroopan yhteisoon Eu-
roopan yhteisén ulkopuolelta 1. tammikuuta 2007 — 31. joulukuuta 2007 vilisena ajanjaksona:

e

Ryhmi [: CFC-yhdisteet 11, 12, 113, 114 tai 115

Ryhmi II:  muut tdysin halogenoidut CFC-yhdisteet

Ryhmi III: ~ halonit 1211, 1301 tai 2402

Ryhmd IV:  hiilitetrakloridi

Ryhmia V:  1,1,1-trikloorietaani

Ryhmi VI:  metyylibromidi

Ryhmd VI osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt

Ryhmi VIILI:  osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt

Ryhmi IX:  bromikloorimetaani

Asetuksen (EY) N:o 2037/2000 7 artiklassa sdddetddn tdmin ilmoituksen (°) liitteessd I mainittujen,
ryhmiin [FIX kuuluvien aineiden tuonnin médréllisten rajoitusten asettamisesta ja kiintiéiden jakami-
sesta tuottajille ja tuojille 1. pdivin tammikuuta 2007 ja 31. pdivin joulukuuta 2007 viliseksi ajanjak-
soksi asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa mainitun menettelyn mukaisesti.

Kiintioitd jaetaan seuraavasti:

a.

Metyylibromidi karanteeniksittelyyn ja ennen kuljetusta tapahtuvaan kisittelyyn Montrealin
poytakirjan osapuolten madrittelemalld tavalla; kriittisiin kayttotarkoituksiin paitosten IX/6, Ex.I/3
ja Ex.I[4, Montrealin poytikirjan osapuolten asettamien muiden perusteiden sekd asetuksen 3
artiklan 2 kohdan ii alakohdan mukaisesti; komission hyviksymain karanteenikdsittelyyn ja ennen
kuljetusta tapahtuvaan kasittelyyn sekd kriittisiin kdyttotarkoituksiin asetuksen 18 artiklan mukai-
sesti.

. Osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt (HCFC-yhdisteet)

. Vilttimittomiin kdyttotarkoituksiin tarkoitetut aineet Montrealin poytikirjan osapuolten

pddtoksessd IV[25 maddriteltyjen perusteiden ja asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja
komissio hyviksymiin kayttotarkoituksiin asetuksen 18 artiklan mukaisesti. Valttdiméttomistd kayt-
totarkoituksista on julkaistu erillinen ilmoitus.

. Raaka-aineeksi tarkoitettu aine valvottavana aineena, jota muutetaan niin, ettd sen alkuperidinen

koostumus muuttuu taysin.

. Prosessireagensseina kiytetyt aineet valvottavina aineina, joita kdytetdin kemiallisina prosessir-

eagensseina sellaisissa olemassa olevissa laitoksissa, joissa syntyy merkityksettomid paistoja.

. Hivitettiviksi tarkoitetut aineet eli valvottavat aineet, jotka on tarkoitus havittdd sellaista

Montrealin poytikirjan osapuolten hyviksymai tekniikkaa kdyttden, jonka tuloksena koko aine-
midrid tai merkittdva osa sitd muuttuu pysyvisti tai hajoaa.

(") EYVL N:o L 244, 29.9.2000, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 29/2006,

EUVLL 6, 11.1.2006, s. 27.
() Edellyttien, ettd EU tekee lopullisen piitoksen, jolla vahvistetaan maiden liittyminen EUthun 1. tammikuuta 2007
() Tama ilmoitus ei koske valvottavia aineita tai seoksia, jotka tuodaan muunlaisessa valmistetussa tuotteessa kuin
aineen kuljetukseen tai varastointiin kdytetyssd sdiliossa.
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Maird, jonka tuottajat ja tuojat voivat saattaa markkinoille ja/tai kdyttdd omaan lukuunsa Euroopan
yhteisossd vuonna 2007, lasketaan asetuksen (EY) N:o 2037/2000

— 4 artiklan 2 kohdan iii alakohdan mukaisesti vuosien 1996-1998 laskennallisen méirin
keskiarvon perusteella metyylibromidille, jota kiytetddn ennen kuljetusta tapahtuvaan kasittelyyn,

— 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti metyylibromidin markkinoille saattamista ja kiyttod varten, kun
kyseessd on 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti sallittujen kriittisten kayttotarkoitusten aiheuttaman
kysynndn tyydyttdiminen. Kiintiét metyylibromidin kayttoon kriittisia kayttotarkoituksia varten
myonnetddn luvan saaneille kaasuttajille, jotka voivat pyytdd tuojaa tai tuottajaa toimittamaan
luvan mukaisen metyylibromidiméarin. Kriittisiin kéyttotarkoituksiin tarkoitetun metyylibromidin
kiintioitd ei myonneti suoraan tuojilla tai tuottajille,

— 4 artiklan 3 kohdan i alakohdan mukaisesti HCFC-yhdisteille.

I HCFC-yhdisteiden tuontia harjoittavat yritykset voivat olla (') joko

— Euroopan unionin 15 vanhassa jdsenvaltiossa, Bulgariassa ja Romaniassa toimivia tuojia, jotka
harjoittivat tuontia vuonna 1999, ja EUthun 1 pdivina toukokuuta 2004 liittyneissd jasenvaltioissa
toimivia tuojia, jotka harjoittivat tuontia vuonna 2002 ja 2003, ja jotka haluavat saattaa HCFC-
yhdisteitd Euroopan yhteison markkinoille ja jotka eivdt valmista HCFC-yhdisteitd, tai

— Euroopan unionin 15 vanhassa jisenvaltiossa, Bulgariassa ja Romaniassa toimivia tuottajia, jotka
toivat vuonna 1999 omaan lukuunsa HCFC-yhdisteitd niiden saattamiseksi Euroopan yhteison
markkinoille, ja EUthun 1 piivdni toukokuuta 2004 liittyneissd jdsenvaltioissa toimivia tuottajia,
jotka toivat vuonna 2002 tai 2003 omaan lukuunsa HCFC-yhdisteitd niiden saattamiseksi Euroo-
pan yhteison markkinoille.

IV Mdirille, jotka tuodaan 1 piivin tammikuuta 2007 ja 31 pdivdn joulukuuta 2007 vilisend ajanjak-

sona, on haettava tuontilupa. Mainitun asetuksen 6 artiklan mukaisesti yritykset voivat tuoda valvot-
tavia aineita vain, jos niilli on komission my6ntdmai tuontilupa.

V Mainitun asetuksen 22 artiklan mukaisesti asetuksen liitteessd II luetellun uuden aineen tuonti on kiel-

letty, paitsi jos ne on tarkoitettu kdytettdviksi raaka-aineena.

VI Mainitun asetuksen soveltamiseksi aineiden mddrit ilmoitetaan painotettuina otsonikerrosta heiken-

tdvad ominaisvaikutusta ilmaisevalla kertoimella (ozone depleting potential, ODP) (3).

VII Komissio antaa tiedoksi yrityksille, joilla ei ole ollut tuontikiintiétdi vuonna 2006 ja jotka suunnitte-

levat tuontikiintion hakemista 1. pdivin tammikuuta 2007 ja 31. piivin joulukuuta 2007 viliseksi
ajanjaksoksi, ettd niiden on toimitettava komissiolle asiaa koskeva ilmoitus viimeistddn 1. syyskuuta
2006 seuraavaan osoitteeseen:

Ozone Layer Protection

European Commission

Directorate-General Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions & Protection of the ozone layer
BU-5 2/200

B-1049 Brussels

Faksi (32-2) 292 06 92

Sihkoposti: env-ods@ec.europa.cu

VIII Yritysten, joille on myonnetty kiintié vuonna 2006, on tehtdvi ilmoitus tdyttimalld ja lahettimalld

lomake, joka on Europa-palvelimen verkkosivulla http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm.
Komissio ottaa huomioon ainoastaan viimeistddn 1. syyskuuta 2006 saapuneet ilmoitukset.

Hakemuksesta on lihetettivi kopio myds jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle (ks. liite II).

(") EUhun 1 pdivind toukokuuta 2004 liittyneiden jasenvaltioiden osalta vuosien 2002-2003 HCFC-yhdisteitd koskevien

tuontitietojen kayton edellytyksend on se, ettd hyviksytddn lopullisesti asetuksen (EY) N:o 2037/2000 muutos, jolla
muutetaan perusvuosi 1999 vuosien 2002-2003 keskiarvoksi.

(*) Seosten osalta ODP-painotettuun madrddn olisi sisdllytettdvd ainoastaan valvotun aineen médrd seoksessa. 1,1,1-trik-

loorietaani saatetaan aina markkinoille stabilointiaineiden kanssa. Tuojien olisi selvitettdvd toimittajiltaan stabiloin-
tiaineen prosenttiosuus, joka vihennetddn ennen ODP-painotetun tonnimédrin laskemista.
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IX Euroopan komissio kisittelee saamansa hakemukset ja vahvistaa kiinti6t jokaiselle tuojalle tai tuotta-

X

—

jalle kuultuaan hallintokomiteaa asetuksen 18 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti. Tiedot myon-
netyistd kiintioistd ovat saatavilla otsonikerrosta heikentdvien aineiden verkkosivulla http://euro-
pa.cu.int/comm/environment/ozone/ods.htm, ja hakijoille ilmoitetaan paitoksestd postitse.

Voidakseen tuoda valvottavia aineita vuonna 2007 kiintion saaneiden yritysten on haettava komis-
siolta otsonikerrosta heikentdvien aineiden verkkosivun kautta tuontilupa kaikille valvottavien aineiden
kuljetuserille tuontilupahakemuslomakkeella. Komissio myontdd tuontiluvan, mikili se katsoo hake-
muksen olevan sallitun kiintion ja asetuksen (EY) N:o 2037/2000 vaatimusten mukainen. Komissio
varaa itselleen oikeuden olla myontimittd tuontilupaa, jos tuotavat aineet eivit ole kuvauksen
mukaisia, jos niitd ei mahdollisesti kaytetd sallittuihin kéyttotarkoituksiin tai jos niitd ei saa tuoda
asetuksen sddnnosten mukaisesti

Talteen otettujen ja regeneroitujen aineiden tuojien on niin ikddn toimitettava aineen alkuperai, kayt-
totarkoitusta ja prosessointimenetelmdd koskevat lisitiedot jokaisen lupahakemuksen yhteydessa.
Ainetta koskeva analyysitodistus voidaan my6s vaatia. Tuojilla on oltava aineiden havittimiseen tarkoi-
tetut laitteet, ja tdstd johtuen kyseisten laitteiden omistajan odotetaan hakevan havitettaviksi tarkoitet-
tujen, otsonikerrosta heikentavien aineiden tuontilupaa.
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LIITE 1
Valvottavat aineet
Ryhmé Aine (‘)tsonikeljrost.a heikentéx_xéé
vaikutusta ilmaiseva kerroin (1)
Ryhmi I CFCl, (CFC 11) 1,0
CE,Cl, (CEC 12) 1,0
C,F,Cl, (CFC 113) 0.8
CF,Cl (CEC 114) 1,0
C,E,Cl (CFC 115) 0.6
Ryhmi II CF,Cl (CFC 13) 1,0
CFCl, (CEC 111) 1,0
X} (CFC 112) 1,0
C,FCl, (CFC 211) 1,0
C,F,Cl, (CFC 212) 1,0
C,F,Cl, (CEC 213) 1,0
C,ECl, (CEC 214) 1,0
C,F,Cl, (CEC 215) 1,0
CF,Cl, (CEC 216) 1,0
CF,Cl (CFC 217) 1,0
Ryhma I1I CF,BrCl (haloni 1211) 3,0
CF,Br (haloni 1301) 10,0
C,F Br, (haloni 2402) 6,0
Ryhmi IV cda, (hiilitetrakloridi) 1,1
Ryhmi V C,H,CL, () (1,1,1-trikloorietaani) 0,1
Ryhmi VI CH,Br (metyylibromidi) 0,6
Ryhma VII CHFBr, 1,00
CHF,Br 074
CH,FBr 0.73
C,HFBr, 0.8
C,HEF,Br, 1,8
C,HF,Br, 1,6
C,HE Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 1,1
C,H,FBr 0.1
C,HFBr, 1,5
C,HF Br, 1,9
C,HF Br, 1,8
C,HEF,Br, 2,2
C,HF.Br, 2,0
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Ryhmi Aine Otsonikerrosta heikentévéd
vaikutusta ilmaiseva kerroin (1)

C,HF,Br 3,3
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 21
C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7.5
C,H,F.Br 1,4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 31
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F,Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,FE,Br, 1,0
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr, 0,4
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr 0,7

Ryhmi VIII CHECl, (HCFC 21) (%) 0,040
CHE,C (HCEC 22) () 0,055
CH,EC (HCEC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
C,HECL, (HCEC 122) 0,080
CHE,C, (HCEC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCFC 124) () 0,022
C,H,ECl, (HCEC 131) 0,050
CH,E,CL (HCEC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCEC 133) 0,060
C,H,ECl, (HCFC 141) 0,070
CH,CECl, (HCFC 141b) () 0,110
C,H,ECl (HCFC 142) 0,070
CH,CE,Cl (HCFC 142b) () 0,065
C,H,ECl (HCEC 151) 0,005
C,HEC], (HCFC 221) 0,070
C,HE,Cl, (HCEC 222) 0,090
C,HE,Cl, (HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, (HCEC 224) 0,090
C,HE,Cl, (HCEC 225) 0,070
CF,CF,CHC, (HCFC 225¢a) (%) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC 225¢b) () 0,033
C,HF,Cl (HCFC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCEC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCEC 232) 0,100
C,H,F,Cly (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCEC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCEC 235) 0,520
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Ryhmi Aine .Oktsonikel'”rost.a heikenté"zéé
vaikutusta ilmaiseva kerroin (?)
C,H,FCl, (HCFC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
C,H,F,Cl, (HCEFC 243) 0,120
C,H;F,Cl (HCEC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCEC 251) 0,010
C,H,F,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,HFCl, (HCFC 261) 0,020
C,H,F,Cl (HCFC 262) 0,020
C,HFCl (HCFC 271) 0,030
Ryhmi IX CH,BrCl haloni-1011-bromikloorimetaani 0,120

(1) Otsonikerrosta heikentidvd ominaisvaikutus on arvioitu nykytietojen perusteella, ja se tarkistetaan ja korjataan maararajoin otsoniker-

rosta heikentévid aineita koskevan Montrealin pdytikirjan osapuolten péitosten mukaisesti.
() Kaava ei viittaa 1,1,2-trikloorietaaniin.
(*) Kaupallisesti kannattavin aine, kuten poytikirjassa madratddn.

UUDET AINEET
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ANEXO H/PRfLOHA II/BILAG IIJANHANG II/LISA II[TTAPAPTHMA II/ANNEX H/ANNVE’XE II/ALLEGATO 11/
IT PIELIKUMS/II PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS II/BIJLAGE II/ZALACZNIK II/ANEXO II/PRILOHA II/PRILOGA II/
LIITE II/BILAGA 1l

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministere Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de 'Envir-
onnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Prague 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Copenhagen K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
D-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-Tallin 15172

EAAAZ

Ms Sotiria Koloutsou-Vakakis, Environmental Engineer,Ph.D.

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
Directorate General for the Environment, Division for Air Pollution and
Noise Monitoring

Department of Air Quality

147 Patission — GR-112 51 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccién General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr Vincent Szleper
Ministére de 'Ecologie
DPPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O’Sullivan

Inspector (Environment)

Dept of Environment Heritage and Local Government
Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

[-00147 Roma

KYITPOX

Dr. Charalambos Hajipakkos
Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment

CY — Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate

Ministry of Environment
Environmental Protection Department
Peldu iela 25

LV-1494 Riga

LIETUVA

Ms Marija Teriosina

Ministry of Environment
Chemicals Management Division
Jaksto str. 4/9

LT-2600 Vilnius

LUXEMBOURG

Mr Pierre Dornseiffer
Administration de 'Environnement
Division Air/Bruit

16, rue Eugéne Ruppert

L-2453 Luxembourg

MAGYARORSZAG

Mr Robert Toth

PO Box 351

Ministry of Environment and Water
Department for Air Pollution and Noise Control
HU-1394 Budapest

MALTA

Ms Charmaine Ajoa Vassallo

Malta Environment and Planning Authority
Environment Protection Directorate
Polution Prevention and Control Unit
Industrial Estate Kordin

MT-Paola
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NEDERLAND

Ms Gudi Alkemade
Climate Change Directorate
Ministry of Environment
PO Box 30945

2500 GX Den Haag
Nederland

OSTERREICH
Mr Paul Krajnik

Ministry of the Agriculture, Forestry, Environment and Water Manage-

ment

Chemicals Department
Stubenbastei 5
AT-1010 Wien

POLSKA

Mr Janusz Kozakiewicz

Industrial Chemistry Research Institute
Ozone Layer Protection Unit

8, Rydygiera Street

PL-01-793 Warsaw

PORTUGAL

Dra. Cristina Vaz Nunes
Ministério do Ambiente
Rua da Murgueira 9/9A —Zambujal Ap. 7585
PT-2611-865 Amadora

SLOVENIJA

Ms Irena Malesi¢

Ministry of the Environment and Spacial Planning
Environmental Agency of the Republic of Slovenia
Vojkova 1b

SLO-1000 Ljubljana

SLOVENSKO

Mr Lubomir Ziak

Ministry of the Environment
Air Protection Department
Nam. L. Stdra 1

SK-812 35 Bratislava

SUOMI/FINLAND

Mrs Eliisa Irpola

Finnish Environment Institute
Chemicals Division
Mechelininkatu 34 A
FIN-00260 Helsinki

SVERIGE

Ms Maria Ujfalusi

Swedish Environmental Protection Agency
Naturvardsverket

Blekholmsterassen 36

S-106 48 Stockholm

UNITED KINGDOM

Mr Stephen Reeves

Global Atmosphere Division

UK Dept of Environment, Food and Rural Affairs
3rd floor — zone 3/A3

Ashdown House

123 Victoria Street

London SW1E 6DE

United Kingdom

BULGARIA

Irina Sirashka

Global Atmospheric Processes Dept
Ministry of Environment and Water
22 Maria-Louisa Str.

BG-1000 Sofia

ROMANIA

Rodica Ella Morohoi

Ministry of Environment and Waters Management
12, Libertatii Bv, District 5

Bucharest
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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja 88
artiklan soveltamisesta ty6llisyystukeen 5 pdivind joulukuuta 2002 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 2204/2002 nojalla myonnetystd valtiontuesta

(2006/C 171/08)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero XE 22/05
Jasenvaltio Puola
Alue Koko maa

Tukiohjelman nimike

Toimintaohjelmaan perustuvat tydllistimistoimet — Puolaa koskeva yhteis6aloi-

teohjelma EQUAL kaudelle 2004-2006

Oikeusperusta

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 9 sierpnia 2005 r. w
sprawie szczegdtowych warunkow i trybu udzielania pomocy na zatrudnienie
w ramach programu operacyjnego — Program Inicjatywy Wspdlnotowej
EQUAL dla Polski 2004-2006. Rozporzadzenie wchodzi w zycie 1 wrze$nia

2005 1.

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

Vuotuinen kokonaismaara

81,52 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—S5 kohtien sekd 5 ja 6 artiklan | Kylld
mukainen

Taytantoonpanopdivd 1. syyskuuta 2005

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31. joulukuuta 2006 saakka

kesto

Tuen tarkoitus 4 artikla — Ty6paikkojen luominen Kylla
5 artikla — Epéedullisessa asemassa olevien ja alentu- | Kylld
neesti tyokykyisten tyontekijoiden palkkaaminen
6 artikla — Alentuneesti tyokykyisten tydllistaiminen | Kylld

Alat, joita tuki koskee — Kaikki yhteison alat (), joilla voidaan myontdd | Kylld

tyollisyystukea

— Kaikki teollisuusalat (1)

— Kaikki palvelut ()

— Muut alat

Tuen myontavdan viranomaisen nimi
ja osoite

Nimi:

Ministerstwo Gospodarki i Pracy (Talous- ja tyoministerio)

Osoite:

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-Varsova

Muut tiedot

Tukiohjelmalle on myénnetty yhteisrahoitusta Euroopan sosiaalirahastosta. Siitd
voidaan myontdd tyollistimistukea Puolaa koskevan EQUAL-yhteisoaloiteoh-

jelman (2004—2006) perusteella.

Tuki, joka edellyttid ennakkoilmoi-
tusta komissiolle

Yhdenmukaista asetuksen 9 artiklan kanssa

Kylla

(") Lukuun ottamatta laivanrakennusalaa ja muita aloja, joilla my6nnettyyn valtiontukeen sovelletaan asetuksiin ja direktiiveihin siséltyvid

alakohtaisia erityissdantoja.
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Tuen numero XE 23/05
Jasenvaltio Malta

Tukiohjelman nimike

Viahennyksid ja verohyvityksid koskevat sddnnét vuonna 2005 (yleis- ja erityis-

koulutus), LN 335/2005

Oikeusperusta

Legal Notice under the Income Tax Act (Cap.123)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

Vuotuinen kokonaismaarad

0,5 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—5 kohdan sekd 5 ja 6 | Kylld
artiklan mukainen

Tdytantoonpanopaivd Verovuosi 2005

Tukiohjelman kesto 31.12.2008 saakka (¥)

Tuen tarkoitus 4 artikla — Ty06paikkojen luominen Kylld
5 artikla — Epdedullisessa asemassa olevien ja alentu- | Ei
neesti tyokykyisten tyontekijoiden palkkaaminen
6 artikla — Alentuneesti tyokykyisten tyollistiminen | Ei

Alat, joita tuki koskee — Kaikki yhteison alat (), joilla voidaan myontdi | Kylla

tyollisyystukea

Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Nimi:

Ja osoite Malta Enterprise Corporation
Osoite:

Enterprise Centre
Industrial Estate
MT-San Gwann SGNO9
Tuki, joka edellyttid ennakkoilmoi- | Yhdenmukaista asetuksen 9 artiklan kanssa Kylla

tusta komissiolle

(*) Vihennyksii ja verohyvityksid koskevien sddntojen (Legal Notice 335/2005, Deductions and Tax Credits (General and Specific Qualifica-
tions) Rules 2005) 11 kohdan mukaan titd ohjelmaa mukautetaan niiden sddntojen perusteella, joita sovelletaan komission asetuksen

(EY) N:o 2204/2002 tarkistamisen jalkeen.

(") Lukuun ottamatta laivanrakennusalaa ja muita aloja, joilla myonnettyyn valtiontukeen sovelletaan asetuksiin ja direktiiveihin sisaltyvid

alakohtaisia erityissdantoja.

Tuen numero

XE 24/05

Jasenvaltio

Malta

Tukiohjelman nimike

Vahennyksid ja verohyvityksid koskevat sddnnot vuonna 2005 (tutkimus ja

kehitys) — LN 330/2005

Oikeusperusta

Legal Notice under the Income Tax Act (Cap.123)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

Vuotuinen kokonaismairi

0,9 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Tuen enimmadisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2—5 kohdan sekd 5 ja 6
artiklan mukainen

Kylla

Tdytantdonpanopdivd

Verovuosi 2005

Tukiohjelman kesto

31.12.2008 saakka (*)
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Tuen tarkoitus

4 artikla — Ty06paikkojen luominen Kylla

5 artikla — Epéedullisessa asemassa olevien ja alentu- | Ei
neesti tyokykyisten tyontekijoiden palkkaaminen

6 artikla — Alentuneesti tyokykyisten tyollistiminen | Ei

Alat, joita tuki koskee

— Kaikki yhteison alat () joilla voidaan myontdd | Kylld

tyollisyystukea

Tuen myontdvdan viranomaisen nimi
ja osoite

Nimi:

Malta Enterprise Corporation

Osoite:

Enterprise Centre
Industrial Estate
MT-San Gwann SGNO9

Tuki, joka edellyttdd ennakkoilmoi-
tusta komissiolle

Yhdenmukaista asetuksen 9 artiklan kanssa Kylld

(*) Vihennyksii ja verohyvityksid koskevien sddntojen (Legal Notice 330/2005, Deductions and Tax Credits (Research and Development) Rules
2005) 24 kohdan mukaan titd ohjelmaa mukautetaan niiden sddntojen perusteella, joita sovelletaan komission asetuksen (EY) N:o

2204/2002 tarkistamisen jdlkeen.

(") Lukuun ottamatta laivanrakennusalaa ja muita aloja, joilla myonnettyyn valtiontukeen sovelletaan asetuksiin ja direktiiveihin sisltyvid

alakohtaisia erityissdantoja.

Tuen numero XE 28/05
Jasenvaltio Italia

Alue Molise
Tukiohjelman nimike Tyollistamistuki

Oikeusperusta

Avviso pubblico (lex specialis) approvato con determinazione del direttore
generale. n. 21 del 25.3.2005.

Pubblicato sul bollettino ufficiale della regione molise n. 7 dell'1.4.2005

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaard

Vuotuinen kokonaismaird | (Yhteensd 6,5 miljoonaa EUR) 1. vuosi 3,0

miljoonaa EUR, 2. vuosi 3,5 miljoonaa EUR

Enimmdisintensiteetti riippuu seuraa-
vista tekijoistd

— 4 artikla: Tyopaikkojen luominen
— 5 artikla: Epdedullisessa asemassa olevien ja alentuneesti tyokykyisten tyon-
tekijoiden palkkaaminen:
— Epdedullisessa asemassa olevien tyontekijoiden palkkakustannuksista
korvataan 50 prosenttia vuoden ajan tydhonoton jilkeen
— alentuneesti tyokykyisten tyontekijoiden palkkakustannuksista korvataan
60 prosenttia vuoden ajan tyohonoton jilkeen

— 6 artikla: Alentuneesti tyokykyisten tyollistimisestd aiheutuvat ylimaardiset
kulut: enintddn 5 000 EUR

Taytantoonpanopaiva

1.6.2005

Tukiohjelman kesto

kesikuuhun 2007 saakka
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Tuen tarkoitus

— 4 artikla: Tyopaikkojen luominen

— 5 artikla: Epdedullisessa asemassa olevien ja alentuneesti tyokykyisten tyon-
tekijoiden palkkaaminen: epiedullisessa asemassa olevien ja alentuneesti
tyokykyisten tyontekijoiden tyollistymisen edistiminen.

— 6 artikla: alentuneesti tyokykyisten tyontekijoiden tyollistiminen tyopaik-
kaan sopeutumisen helpottaminen

Ala/Alat, joita tuki koskee

— Kaikki alat ('). Kaikki alat, jotka kuuluvat asetuksen (ey) n:o 2204/2002
soveltamisalaan.

Tuen myontavian viranomaisen nimi
ja osoite

Nimi:
Regione Molise
Direzione Generale IIl — Servizio tutela dell'occupazione e Politiche del lavoro

Osoite:

Via Toscana n. 51

-86100 Campobasso

Dirigente dr Carmine Iapalucci

Tel. (39) 0874 42 43 68

E-mail: mollavorocb@regione.molise.it

Muut tiedot

"Poikkeusasetuksen voimassaolo paittyy 31. joulukuuta 2006, minkd jilkeen
alkaa kuuden kuukauden siirtymédkausi.”

(") Lukuun ottamatta laivanrakennusteollisuutta ja muita aloja, joilla sovelletaan valtiontukien myontimistd kyseisilld aloilla sditelevissa
asetuksissa ja direktiiveissd vahvistettuja erityissaantojd.
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OIKAISUJA

Oikaistaan ilmoitus tiettyjen Kiinan kansantasavallasta periisin olevien magnesiittitiilien tuonnissa voimassa
olevista polkumyynnin vastaisista toimenpiteisti: yksilollisen polkumyyntitullin kohteena olevan yrityksen
nimen muuttaminen

(Euroopan unionin virallinen lehti C 106, 5. toukokuuta 2006)
(2006/C 171/09)
Sivulla 5, kolmannessa kohdassa:

korvataan: "Diashigiao City”

seuraavasti: "Dashiqiao City”.
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